
 

 

 

प्रथम अध्याय 

 

 

 



1 
 

  1.1 भाषा और समाज का अंतसंबंध 

भाषा मानव समाज की अवववछिन्न इकाई ह।ै यह वकसी भी समाज के साांस्कृविक िथा बौविक मलू्यों 

की सांवावहका और ववकास की सचूक होिी ह।ै मनषु्य के अनभुव, व्यवहार, ववचार, वचांिन आवि सभी उसके 

सामावजक पररप्रेक्ष्य से सांबांविि होिे हैं वजसकी अवभव्यवि वह भाषा के माध्यम से करिा ह।ै भाषा का मलू 

उद्दशे्य सांप्रेषण की प्रविया को सांपन्न करना िथा भाषा-प्रयोिा की सामावजक अवस्मिा को स्थावपि करना ह।ै 

इसीवलए वववभन्न सामावजक सांिभों में मनषु्य अपनी सजजनात्मक भाषा के जररये सचूनाओ ां का आिान-प्रिान 

करिा ह।ै यह बाि ध्यान िने ेयोग्य ह ैवक मनषु्य अपन ेपररवशे अथवा समाज से ही भाषा सीखिा ह ैऔर उसका 

प्रयोग भी समाज में ही करिा ह।ै इस दृवि से भाषा एक सामावजक ित्व ह ैजो सामावजक व्यवस्था, मलू्यों के 

अविररि इसके प्रयोिाओ ां के ववषय में सचूना ििेा ह।ै जसैा वक पीटर ट्रडवगल कहिे हैं “Our accent and 

our speech generally show what part of the country we come from, and what sort of 

background we have.”1 अथाजि ्हमारे लहज ेऔर हमारी भाषा से यह स्पि हो जािा ह ैवक हम िेश के 

वकस भाग और वकस पषृ्ठभवूम से हैं। िात्पयज यह ह ैवक हमारी भाषा में व ेसभी सामावजक ित्व शावमल होिे हैं 

जो हमारे शवैिक, सामावजक और आवथजक स्िर, कायज-िेत्र, भौगोवलक पषृ्ठभवूम आवि की जानकारी ििेे हैं। 

उिाहरण के िौर पर वकन्हीं िो अजनबी व्यवियों की प्रथम बािचीि को िखे सकिे हैं जो सामान्य सांप्रेषण द्वारा 

एक-िसूरे के बारे में सचूनाए ँप्राप्त कर लेिे हैं। एक िसूरे के लहज,े उछचारण, शब्ि-चयन, व्याकरवणक प्रयोग 

आवि से वनवास स्थान, जाविगि अवस्मिा का पिा चलिा ह।ै इसके अलावा वाक्य व्यवहार में प्रयिु शब्ि 

(प्रयवुियाँ) उसके व्यवसाय-िेत्र का सांकेि ििेे हैं। यानी सामान्य ववषय पर औपचाररक बािचीि करिे हुए 

पारस्पररक बोिगम्यिा के आिार िोनों एक-िसूरे के पररवशे-समिुाय, सामावजक-आवथजक स्िर, वशिा आवि 

के बारे में जान सकिे हैं। अथाजि ्भाषा केवल एक मानवसक सांकल्पना न होकर एक सांस्थागि प्रिीक भी ह ै

वजसका अध्ययन सामावजक सांिभज से इिर सांभव नहीं ह।ै वकसी भी बाि के कह ेजाने के पीिे िशे, काल, 

वािावरण, आशय, सामावजक सांबांि आवि का ववशषे ध्यान रखा जािा ह।ै   

प्रारांवभक समय में भाषा को प्रिीक व्यवस्था कहकर केवल उसके सांरचनागि पि को महत्व विया 

गया। भाषाववज्ञान भाषा के व्यावहाररक पि को नजरांिाज करिा ह।ै जबवक भाषा सामावजक सांपवि ह।ै वबना 

सामावजक पररवशे के भाषा की उत्पवि और ववकास होना सांभव नहीं ह।ै रवींद्रनाथ श्रीवास्िव का कहना ह ैवक 
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“वह (मनषु्य) समाज में रहने की वनयवि लेकर पैिा होिा ह।ै उसकी अपनी सिा हमशेा सामावजक सांिभों की 

माँग करिी ह।ै इसीवलए भाषा को मानव-मन की आिांररक प्रकृवि और बाह्य सामावजक सांिभों की द्वांद्वात्मक 

प्रविया का पररणाम माना जा सकिा ह।ै”2 वकन्ि ुप्रारांवभक िौर में भाषा का अध्ययन सांरचनावािी दृविकोण से 

ही होिा था। इसके प्रबल समथजकों में सस्यरू और चॉम्स्की का नाम अग्रगण्य ह।ै सस्यरू ने अपनी भाषा सांबांिी 

अविारणा में भाषा के िो आयाम प्रस्ििु वकये: भाषा (लाांग/ Langue) और वाक् (परोल/ Parole)। लाांग 

अथाजि ्‘भाषा-व्यवस्था’ वजसे भाषा की समरूपी (Homogeneous) प्रकृवि कहा जािा ह।ै यह मलूिः भाषा 

की वनयमबि सांरचना होिी ह ैजो वकसी भाषा के सभी प्रयोिाओ ां के मवस्िष्क में एक सामान होिी ह।ै मानव 

मवस्िष्क में सांवचि भाषा की इसी समरूपी सांरचना के आिार पर भाषाई प्रविया सांचावलि होिी ह।ै यह भाषा 

का समाज-वनरपेि रूप ह ैवजसमें वकसी भी िरह का पररविजन मान्य नहीं होिा ह।ै उिाहरण के वलए वहांिी और 

अांग्रेजी के वाक्य प्रयोग को िखेें िो इसकी आिांररक सांरचना कुि इस प्रकार ह-ै  

वहांिी: किाज + कमज + विया (Subject + Object + Verb) 

अांग्रेजी: किाज + विया + कमज (Subject + Verb + Object) 

  कोई भी व्यवि वहांिी अथवा अांग्रेजी भाषा के व्यवहार में उपयुजि भावषक वनयमों या सांरचना का 

अनसुरण करिे हुए नय ेवाक्यों की रचना करिा ह।ै इसी िरह से सभी भाषाओ ां की जो भावषक सांरचना वनिाजररि 

ह ैवह अप्रत्यि िौर पर भाषा के रूप को वनिाजररि और वनयांवत्रि करिी ह।ै जबवक वाक् अथवा परोल ‘भाषा-

व्यवहार’ से सांबि ह।ै यह पणूजिः भाषा का समाज-सापेि रूप ह ैजो समाज में प्रचवलि और समाज द्वारा 

वनिाजररि होिी ह।ै इसमें प्रमखु रूप से सामावजक सांिभों-वनयमों और सामावजक स्िर-भिेों का ध्यान रखा जािा 

ह।ै यह भाषाई व्यवहार अलग-अलग व्यवियों द्वारा अलग-अलग सामावजक पषृ्ठभवूम और सन्िभों में प्रयिु 

होने के कारण इसके शैली-भिे अनेक होिे हैं। इसीवलए भाषा का यह रूप वस्थर न होकर ववषमरूपी 

(Heterogeneous) होिा ह।ै इसे ‘प्रयिु भाषा’ भी कहा जािा ह।ै बिौर उिाहरण कुि वाक्य दृिव्य हैं- 

वहांिी: ‘अछिा ववद्याथी अनुशासन का पालन करिा ह’ै/ ‘रामचन्द्र शकु्ल ने वहांिी सावहत्य का इविहास 

वलखा’(किाज + कमज + विया) 

अांग्रेजी: ‘Dipesh plays foolball’/ ‘We should do exercises for good health’ (किाज + विया + 

कमज)        



3 
 

वहांिी और अांग्रेजी िोनों ही भाषाओ ां के इन वाक्यों की सांरचना में िमशः उनके भावषक वनयमों का 

पालन वकया गया ह।ै इन िोनों भाषाओ ां के वाक्यों को यवि हम अलग-अलग िखेें िो इनकी आिांररक सांरचना 

भाषा के अनसुार एक ह ैवकन्ि ुव्यावहाररक पि प्रयोजन पर आिाररि हैं। यानी इन वाक्यों में किाज, कमज और 

विया का िम िो एक ह ै लेवकन अलग-अलग वाक्यों में किाज, कमज और वियाएँ बिलिी रहिी हैं। 

कुलवमलाकर, भाषा की ववषमरूपी प्रकृवि भाषा की बाह्य सांरचना ह।ै वजसमें वभन्न व्यावहाररक स्िर पर भाषा 

का प्रयोग भी वभन्न होिा ह।ै अलग-अलग शब्िों के चयन से अवभव्यवि िो होिी ह ैपरन्ि ुउसके मलू में आिार 

के िौर पर उस भाषा की आिांररक सांरचना ही मौजिू रहिी ह।ै इसीवलए सस्यरू वाक् या परोल को भाषा का 

एक रूप मानकर उसे महत्व िनेा उवचि नहीं समझिे हैं। उनके अनसुार भाषाववज्ञान का लक्ष्य भाषा की आिार 

सांरचना अथाजि ्भावषक व्यवस्था का अध्ययन ह।ै परोल यानी ववषमरूपी प्रकृवि को व ेगौण अथवा सांयोवगक 

(coincidental) मानिे हैं। उनके अनसुार भाषा की ववषमरूपी प्रकृवि केवल भाषा-व्यवस्था को व्यांवजि करने 

का कायज करिी ह।ै भाषा के इसी समरूपी और ववषमरूपी प्रकृवि को चॉम्स्की िमशः ‘भावषक िमिा’ 

(Language Competence) और ‘भावषक व्यवहार’ (Language Performance) कहि ेहैं। चॉम्स्की भी 

सस्यरू की िरह भावषक िमिा को मानव मवस्िष्क में सांवचि ज्ञान मानिे हैं वजसके जररये भाषा को समझा और 

बोला जा सकिा ह ैिथा भावषक व्यवहार को भावषक िमिा का प्रायोवगक रूप मानिे हैं वजसका सामावजक 

सांिभों में प्रयोग होिा ह।ै इस आिार पर भावषक िमिा समाज-वनरपेि और मानवसक होिी ह ैिथा भावषक 

व्यवहार भौविक और सामावजक होिा ह।ै इसी िर्ज पर चॉम्स्की ने सस्यरू की भाँवि भावषक िमिा को भाषा 

अध्ययन के कें द्र में रखा और भावषक व्यवहार को भावषक िमिा का ववकृि रूप मानकर नकार विया। ध्यािव्य 

ह ैवक आिवुनक भाषाववज्ञान में भाषा की ववषमरूपी प्रकृवि को ही वास्िववक और मिूज माना जािा ह।ै इस 

ववचारिारा के समथजकों ने भाषा की समरूपी प्रकृवि अथाजि् लाांग की अपेिा ववषमरूपी प्रकृवि यानी परोल 

को कमिर नहीं आकँा ह ैक्योंवक भाषा प्रयोिा वभन्न सामावजक सांिभों में वभन्न भाषा-भिेों और शवैलयों का 

प्रयोग करिा ह ैजो सामावजक वववशििा के साथ ही भावषक ववैवध्य को उिावटि करिा ह।ै कुलवमलाकर िखेा 

जाए िो भाषा की ववषमरूपी प्रकृवि का प्रमखु कारण भाषाई ववकल्पन ह ैअथाजि ्व ेभावषक ित्व जो भाषाई 

ववववििा को उत्पन्न करिे हैं।  

 सांरचनावािी भाषावजै्ञावनक भावषक ववकल्पन को यादृवछिक मानकर उसे भाषाई त्रवुट मानिे हैं जबवक 

भावषक ववकल्पन भाषा-ववकास का प्रमखु कारक ह।ै अिः भावषक ववकल्पनों का सामावजक पररप्रेक्ष्य में 
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अध्ययन करन ेके उपराांि भाषा और समाज के बीच प्रगाढ़ व अन्योन्यावश्रि सांबांि स्पििः विखाई ििेा ह।ै 

इसके अविररि भाषाई ववषमिा भी िकज सांगि और वनयमबि प्रिीि होिी ह।ै प्रो. रवींद्रनाथ श्रीवास्िव भाषाई 

ववकल्पन के वगीकरण के िो आिार प्रस्ििु करिे हैं- 

1. प्रयोक्ता सापेक्ष: विा के कारण भाषा में होने वाले ववकल्पन को िेत्रीय शलैी और सामावजक शलैी 

के अांिगजि िखेा जा सकिा ह।ै इसमें िेत्रीय शलैी से िात्पयज विा के भौगोवलक व सामावजक पररवशे 

के कारण उत्पन्न भाषाई ववववििा से ह।ै जसैे- कोई असवमया भाषी व्यवि यवि वहांिी में बाि करिा 

ह ैिो वह वहांिी की ‘च’ ध्ववन का स्पि उछचारण करने में असवुविा महसूस करिा ह।ै अविकिर 

स्थानों पर उसके द्वारा ‘च’ को ‘स’ ध्ववन के रूप में उछचररि करन ेकी सांभावना बनी रहिी ह।ै इसी 

िरह से शब्ि और वाक्य के स्िर पर भी ववकल्पन की गुांजाईश बनी रहिी ह।ै इसके अविररि विा 

की सामावजक शलैी में वभन्निा के कारण सामावजक स्िर-भिे के वभन्न कारक जसैे- वशिा, आय,ु 

वलांग, वगज आवि होिे हैं। ये सामावजक स्िर-भिे के वववभन्न कारक भाषाई ववकल्पन के आिार होिे 

हैं। उिाहरण के िौर पर हम िखे सकिे हैं वक वशविि वगज के लोग जहाँ अपनी भाषा में अांग्रेजी शब्िों 

का प्रयोग करिे हैं िो वहीं अवशविि िथा वनम्न वगज के लोग अविकिर िशेज शब्िों का प्रयोग करिे 

हैं।      

2. प्रयोग सापेक्ष: प्रो. श्रीवास्िव के शब्िों में “प्रयोगसापेि ववकल्पन यह बिािा ह ैवक हम वकस ववषय 

पर वकस माध्यम से बाि कर रह ेहैं और हम बाि करन ेके वलए वकस शलैी या प्रवववि को अपना रह े

हैं।”3 उन्होंने प्रयोग सापेि ववकल्पन के अांिगजि भाषा में व्यवहृि प्रयवुियों िथा विा-श्रोिा के 

भवूमकागि पररविजन के कारण होने वाले भाषाई भिे को आिार बनाया ह।ै इसी आिार पर प्रयोग 

सापेि ववकल्पन को पनुः िो भागों में वगीकृि वकया गया ह।ै पहला, प्रयवुिसापेि ववकल्पन वजसमें 

वािाज िेत्र (कायाजलयीय, व्यावसावयक, सावहवत्यक िेत्र), वािाज प्रकार (वलवखि एवां वावचक) और 

वािाज शलैी (औपचाररक-अनौपचाररक आवि) को ध्यान में रखकर प्रयोग वकये गय ेववशषे िकनीकी 

शब्ि शावमल हैं। िसूरा, भवूमकासापेि ववकल्पन वजसमें विा और श्रोिा के बीच के सांवाि की वस्थवि 

शावमल ह।ै सांवाि में विा और श्रोिा की भवूमकाए ँिमशः बिलिी रहिी हैं वजसके कारण सम्प्रेषण 

में एकालाप और सांलाप िोनों की वस्थवि सहज िखेी जा सकिी ह।ै ऐसे में प्रोवि के स्िर पर जो भी 

भाषाई ववववििा विखाई ििेी ह ैवह सभी भवूमकासापेि ववकल्पन के अांिगजि आ जािी ह।ै 
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भाषाई ववकल्पन के समाज सांिवभजि वभन्न आयामों को समझने के बाि एक बाि िो स्पि हो जािी ह ै

वक वकसी भी उवि का सही ववशे्लषण केवल व्याकरवणक आिार पर नहीं वकया जा सकिा ह ैवरन ्उसके वलए 

समावजक सांिभज भी आवश्यक ह।ै कारण वक सांवाि में प्रयिु एक ही उवि के वववभन्न सामावजक सांिभों के 

अनसुार कई अथज हो सकिे हैं। अिः सही अथज की प्रिीवि के वलए सांिभज की महत्वपूणज भवूमका होिी ह।ै 

उिाहरण के वलए ‘वकिाब वहाँ रख िी ह’ै इस वाक्य को िखेें िो इसके एकाविक अथज हैं। पहला, इसमें विा 

ने वकिाब के वकसी वनविि स्थान पर रख िनेे की सचूना िी ह।ै िसूरा, वकिाब वहाँ रखी हुई ह ैआप ले सकिे 

हैं/ िमु ले सकिे हो। इस िरह वबना सांिभज के ज्ञान के यह कहना बेहि मवुश्कल ह ैवक विा और श्रोिा के बीच 

का सांबांि कैसा ह?ै वकिाब रख ेहोने की केवल सचूना िी गयी ह ैअथवा लेने हिे ुअनरुोि, आग्रह या आिेश 

व्यि वकया गया ह।ै इस सांिभज में रॉवबन लकैाफ की उवि उििृ करने योग्य ह ैवक “एक ही सांरचना िो वभन्न 

सांिभों में िो वभन्न सामावजक अथों को व्यि करिी ह।ै”
4 ठीक इसी प्रकार हम वहांिी के सवजनामों के प्रयोग-

सांिभज में भी भाषाई ववकल्पन को स्पििः िखे सकिे हैं। आम िौर पर वहांिी में माध्यम परुुष एकवचन के सवजनाम 

के रूप में ि,ू िमु और आप का प्रयोग िमशः िोटे, हमउम्र िथा बड़े के वलए होिा ह।ै असवमया में िोय (ि)ू/ 

िवुम (िमु)/ आपवुन (आप) और बागावनया भाषा में िोंय (िमु)/ िईु (िमु)/ रउरा (आप) का वद्विीय परुुष 

सवजनाम के रूप में प्रचलन ह।ै परन्ि ुअांग्रेजी में ‘you’ का प्रयोग बड़े, हमउम्र िथा िोटे सभी के वलए वकया 

जािा ह।ै ध्यािव्य ह ै वक सामावजक सांिभों में हम इन सवजनामों के प्रयोग में पररविजन िखे सकिे हैं। यद्यवप 

‘आप’ का प्रयोग अपने से वररष्ठ, उछच पिाविकारी लोगों के वलए होिा ह।ै वकन्ि ुवािाजलाप में कई बार बछचों 

को सम्मानपवूजक ‘आप’ कहकर सांबोविि वकया जािा ह।ै इसके अलावा अत्यांि िोिावेश में आकर अथवा 

हास-पररहास, व्यांग्यपवूजक अपने से िोटों के वलए ‘आप’ िथा बड़ों के वलए ‘िमु’ का प्रयोग िखेा जािा ह।ै 

अविकिर पवि-पत्नी के सांबांिों में पत्नी अपने पवि को ‘आप’ कहकर सांबोविि करिी ह ैिो वहीं पवि अपनी 

पत्नी को ‘िमु’ अथवा ‘आप’ कहिा ह।ै ऐसे में यवि पवि-पत्नी में से कोई एक अथवा िोनों ही वकसी कारणवश 

‘ि’ू सांबोिन का प्रयोग करने लग ेिो यह अपमानसचूक होगा वजससे सांबांिों में िरूी व खटास का बोि होिा 

ह।ै इस िरह से भाषा-प्रयोग में सामावजक सांस्कार अहम ्भवूमका अिा करिे हैं। भाषा सामावजक सांिभजगि 

प्रभावों से स्वयां प्रभाववि और पररवविजि होिी ह ैिथा सामावजक सांबांिों में व्याप्त आत्मीयिा को भी प्रभाववि 

करिी ह।ै भाषा और समाज के पारस्पररक सह-सांबांि के आिार पर प्रो. रवींद्रनाथ श्रीवास्िव ने इसकी िीन 

प्रववृियों को रेखाांवकि वकया ह।ै ये प्रववृियाँ वनम्नवलवखि हैं- 
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1. “‘सावजभौवमक व्याकरण’ की प्रकृवि के स्थान पर भाषा को ववकल्पनों की उपव्यवस्था के रूप में 

िखेने की प्रववृि,  

2. भाषा की अमिूज अवभव्यवि और उसके सािारणीकृि सावजभौम वनयमों की खोज के स्थान पर उन 

वास्िववक सामावजक सांिभों की खोज की प्रववृि वजनके बीच वनयमों का प्रयोग होिा ह,ै और  

3. भाषा को वचांिन एवां सांप्रेषण का मात्र माध्यम मानने के स्थान पर उसे उस ‘सांप्रेष्य कथ्य’ के रूप में 

स्वीकार करने की प्रववृि जो व्यवि की सामावजक अवस्मिा, उसकी भाषा सांबांिी अवभववृि, भाषा-

द्वांद्व आवि का सचूक होिा ह।ै”5  

भाषा और समाज के बीच अांिरांग सांबांि की इन प्रमखु प्रववृियों पर ववचार करन ेके उपराांि भाषाई 

ववकल्पन के कुि प्रमखु सामावजक कारक नर्र आिे हैं। वास्िव में इन्हीं सामावजक घटकों के कारण समाज 

के अनरुूप वभन्न भाषा-भिेों का प्रचलन विखायी ििेा ह।ै इनमें से कुि कारकों/ घटकों का उल्लेख नीचे वकया 

जा रहा ह-ै   

* शिक्षा: विजमान समय में भी भारिवषज के लोग परूी िरह से वशविि नहीं हैं। आज भी समाज में वशविि 

लोगों की िुलना में अवशविि िथा अिजवशविि लोग अविक हैं। वशिा के आिार पर यवि वकसी 

समाज को वगीकृि करें िो इसमें अवशविि, सामान्य रूप से वशविि, अिजवशविि िथा उछच वशविि 

लोगों के वववभन्न स्िर वकये जा सकिे हैं। इन्हीं शवैिक स्िरों के कारण भाषा भी प्रभाववि होिी ह।ै 

वकसी भी व्यवि की भाषा को सनुकर उसके शवैिक स्िर का आसानी से पिा लगाया जा सकिा ह।ै 

जसैे- यवि वकसी व्यवि के मतृ्यु की सचूना िनेी हो िो उसे अलग-अलग शवैिक स्िर के लोग अलग-

अलग िरीके से कहेंग।े जो वशविि व्यवि होगा वह कहगेा वक ‘उनका िहेाांि हो गया’, ‘उनका 

स्वगजवास हो गया’ या ‘व ेविवांगि/ अस्िाचलगामी हो गये’ आवि। परन्ि ुएक अवशविि व्यवि उसी 

बाि को कुि इस प्रकार से अवभव्यि करेगा वक ‘वह मर गया’, ‘वह लढ़ुक गया’, ‘उसका काम 

िमाम हो गया’ आवि। इसके अविररि हम िखेिे हैं वक उछच वशविि व्यवि की भाषा प्रायः स्िरीय 

शब्िों से यिु िथा व्याकरवणक दृवि से अविक प्रौढ़ और पररष्कृि होिी ह।ै साथ ही इसमें अांग्रेजी के 

शब्िों की भी बहुलिा होिी ह।ै इनकी भाषा में गांभीरिा और गहनिा होिी ह।ै बहुभावषकिा, कोड-

वमश्रण और कोड-अांिरण की वस्थवि हमें ज्यािािर वशविि वगज के लोगों की भाषा में वमलिी ह।ै 
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जबवक अवशविि अथवा अल्पवशविि लोगों की भाषा में लोक प्रचवलि शब्िों की भरमार होिी ह।ै 

भिसेपन के कारण इनकी भाषा मानकिा के वनकष पर बहुि खरी नहीं उिरिी ह।ै इनकी भाषा में 

कोड-वमश्रण का िशेी रूप अथाजि ्बोलीगि वमश्रण प्राप्त होिा ह।ै  

* क्षेत्र: अक्सर भाषा के प्रयोिा की मािभृाषा या वफर अांचल ववशेष की स्थानीय भाषा का प्रभाव 

उसकी वद्विीय भाषा या अन्य भाषा पर अवश्य ही पड़िा ह।ै वावचक स्िर पर अथवा लेखन के िम 

में स्थानीय शब्िों का प्रयोग जाने-अनजाने हो ही जािा ह।ै इिना ही नहीं समाचार पत्रों की भाषा में 

भी यह प्रभाव विखाई ििेा ह।ै जसैे- यवि हम असम के ही वहांिी समाचार पत्रों की भाषा पर गौर करें 

िो हम पायेंग ेवक ‘वशिक विवस मनाया गया’ के स्थान पर असम के वहांिी समाचार पत्र में इसी बाि 

का कुि यूँ उल्लेख वमलेगा ‘वशिक विवस का पालन वकया गया/ वशिक विवस उद्यावपि वकया 

गया।’ इसके अलावा वकसी आनषु्ठावनक सभा की समावप्त की घोषणा के वलए ‘सभा भांग वकया जािा 

ह’ै, ‘सभा ववसवजजि की जािी ह’ै जसैे वाक्यों का प्रयोग वकया जािा हैं। ऐसा असवमया भाषा के 

प्रभाववश िखेने को वमलिा ह।ै  

* वगग: प्राचीन काल में समाज चार वणों में ववभि था- ब्राह्मण, िवत्रय, वशै्य और शदू्र। इस आिार पर 

िब भी उनकी भाषा में वभन्निा विखायी ििेी थी। और, आज समाज वणज के साथ-साथ आवथजक स्िर 

पर भी ववभावजि ह ैवजस ेवगज की सांज्ञा िी जािी ह।ै भारिीय समाज आवथजक वस्थवियों के आिार पर 

चार वगों में ववभि है- उछच वगज, मध्य वगज, वनम्नमध्य वगज और वनम्न वगज। इसमें ववशेषकर उछच 

िथा मध्य वगज के लोगों की भाषा वशि, मानक एवां पररष्कृि होिी ह ैिो वहीं शेष िो वगों में से 

वनम्नमध्य वगज की भाषा प्रमखु रूप से वमवश्रि होिी ह ैऔर वनम्न वगज की भाषा में स्थानीय बोवलयों 

के शब्िों का समावशे बहुिायि में िेखा जािा ह।ै इस िरह भाषाई प्रयोग के आिार पर वकसी व्यवि 

की आवथजक वस्थवि को जाना जा सकिा ह।ै उिाहरण- ‘मैं यथासांभव प्रयास करँूगा’, ‘हम कर लेंग’े, 

‘उ पढ़बे नहीं न करिा ह’ै आवि।   

* धर्ग: िमज का प्रभाव भी भाषा पर अवश्य पड़िा ह।ै उिाहरणस्वरूप यवि हम वहांि ूिमज के लोगों की 

भाषाओ ां पर गौर करें िो वह प्रमखु रूप से सांस्कृिवनष्ठ होिी ह।ै परन्ि ुवहीं जब हम इस्लाम िमज के 

लोगों के सांपकज  में जािे हैं िो उनकी भाषा उिूज, फारसी के अविक वनकट ठहरिी ह।ै िोनों ही समिुायों 
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की भाषा िो वहांिी ही ह ैवकन्ि ुएक में सांस्कृि के शब्िों की िो िसूरे में उिूज व फारसी के शब्िों की 

बहुलिा रहिी ह।ै अथाजि ्यहाँ िमज के आिार पर शैलीगि वभन्निा विखायी ििेी ह।ै इसी िरह इसाई, 

जनै, बौि िमज को मानने वाले लोगों की भाषा में प्रयिु िावमजक शब्िों के आिार पर भाषा-भिे को 

समझा जा सकिा ह।ै िावमजक िेत्र से जड़ेु लोग जसेै- पांडा, पजुारी, सांि, मौलवी, िमजगरुु आवि की 

भाषा प्राचीन होिी ह।ै इनकी भाषा प्रायः औपचाररक और प्रवचनमयी शलैी की होिी ह।ै उिाहरण- 

‘खिुा खरै करें’, ‘ईश्वर के घर िरे ह ैपर अांिेर नहीं ह’ै आवि।   

* श िंग: भाषाई ववषमिा का एक प्रमखु आिार वलांग ह।ै एक ही वगज, जावि, पररवार व िमज एवां समिुाय 

का होने के बावजिू भी वलांग के आिार पर भाषाई वभन्निा हम आसानी से िखे सकिे हैं। खासकर 

रांगों के वववरण में परुुषों की अपेिा मवहलाओ ां की नर्र काफी बारीक होिी ह।ै साथ ही व ेइनका 

वववरण िनेे हिे ु वववभन्न प्रकार के रूपकों का भी बखबूी इस्िेमाल करिी हैं। जसेै- टमाटरी लाल, 

कत्थई भरूा, आसमानी नीला, अांग्रेजी में cherry red, sea green, ocean blue, off white, 

beige, peach colour आवि। इिना ही नहीं मवहलाओ ां की भाषा में ववशषेणों िथा महुावरों का 

प्रयोग अविक रहिा ह।ै वाक्यों के पीिे ‘री’ का प्रयोग और सांलग्न सवाल जसेै- िुम जाओगी न? 

आवि का अविकाविक प्रयोग मवहलाओ ां की भाषा की ववशेषिा ह।ै मवहलाओ ां की भाषा में ववजजि 

शब्िों का प्रयोग नहीं वमलिा ह।ै भाषा पर वपिसृिात्मक समाज का प्रभाव भी प्रत्यििः िखे सकिे 

हैं। जसैे मवहलाओ ां की भाषा में ववनम्रिा का होना अवनवायज माना जािा ह।ै ववषम पररवस्थवियों में भी 

समाज मवहलाओ ां से कोमल और ववनम्र भाषा की चाह रखिा ह।ै समाज में प्रचवलि टैब ूशब्ि 

ववशेषकर गावलयाँ मािा, बहन, बेटी, पत्नी आवि सांबांिों से जोड़कर विये जािे हैं, चाह ेगाली िनेे 

वाला कोई परुुष हो अथवा मवहला। इिना ही नहीं समाज में प्रचवलि ये गावलयाँ अविकिर मवहलाओ ां 

के शारीररक अांगों से सांबांविि हैं। यह भी िखेा गया ह ैवक िोटानागपरु अांचल की भाषा में स्त्री और 

परुुष िोनों अलग-अलग विया रूपों का प्रयोग करिे हैं।  

* आय:ु आय ुके आिार पर भी भाषाई वभन्निा विखायी ििेी ह।ै इसका सबसे अछिा उिाहरण वहांिी 

सवजनामों का प्रयोग ह।ै जसैे- वहांिी में बड़ों के वलए आिराथजक शब्ि ‘आप’ का प्रयोग होिा ह ैिथा 

अपने हमउम्र और िोटों के वलए ‘ि’ू या ‘िमु’ का प्रयोग वकया जािा ह।ै इसके अविररि बछचों और 

बड़ों की भाषा में अन्य भाषाओ ां के शब्िों का प्रयोग अविकाविक होिा ह।ै व ेवद्वभाषी या बहुभाषी 
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भी होिे हैं। बुजगुज आम िौर पर अपनी मािभृाषा से लगाव रखिे हैं। व्यवि की आय ुबढ़ने के साथ 

श्रवण शवि और उछचारण कौशल िोनों ही बाविि होने लगिे हैं। इसीवलए बुजगुों द्वारा शब्िों के 

उछचारण में भी ववववििा विखायी ििेी ह।ै माांसपेवशयों के वसकुड़ने, िाँिों के टूटने अथवा मसड़ूों के 

ढीलेपन के कारण बजुगुों की उछचारण की िमिा िीण होने लगिी ह।ै       

* औपचारिक तथा अनौपचारिक शथथशत: औपचाररक वस्थवि में सांप्रेषण अत्यांि औपचाररक होिी ह।ै 

ऐसी वस्थवि में प्रयिु भाषा में व्याकरवणक अशवुियाँ लगभग नहीं होिी हैं। परन्ि ुअनौपचाररक वस्थवि 

में प्रयिु भाषा में ऐसा नहीं होिा ह।ै उसमें घवनष्ठिा और आत्मीयिा का भाव अविक होिा ह।ै अथाजि् 

वजस भावषक शैली में हम अपने िोस्िों से बािचीि करिे हैं ठीक उसी प्रकार हम अपने से बड़ों से या 

वररष्ठ अविकाररयों से बािचीि नहीं करिे हैं। खासकर िोस्िों के सांिभज में ‘ि’ू, ‘अबे’, ‘यार’ या वफर 

गावलयों से बािचीि प्रारांभ होिी ह।ै परन्ि ुऔपचाररक वस्थवि में ‘कृपया’, ‘जी’, आवि शब्िों के 

प्रयोग के कारण भाषा आिराथजक और अनरुोिपरक होिी ह।ै  

* व्यवसाय: भारिीय समाज में सामावजक स्िर-भिे का एक आिार व्यवसाय भी ह।ै यह िखेा जािा ह ै

वक जो व्यवि वजस पेश ेसे जड़ुा होिा ह ैउसकी भाषा में उस व्यवसाय या पेश ेसे सांबांविि शब्िाववलयों 

का व्यवहार सहज रूप से होने लगिा ह।ै ऐसे शब्िों के वलए समाजभाषाववज्ञान में ‘प्रयवुि’ की 

सांकल्पना मौजिू ह।ै जसैे: वकील, वखलाड़ी, कपड़े का िकुानिार, डाक्टर, इांजीवनयर आवि पेशों से 

जड़ेु लोगों की भाषा में ववशषे शब्िावली स्विः प्रयिु होने लगिी ह।ै इस िरह से पेश ेके प्रभावस्वरूप 

भी भाषाई ववैवध्य सहज दृिव्य ह।ै अिः वकसी व्यवि से सांप्रेषण के जररये भाषा में प्रयिु शब्िवली 

के आिार पर उसके पेश ेको भी जानना सांभव ह।ै इसके अविररि समाज में पेश ेको भी स्िरीकृि 

वकया गया ह।ै पेश ेमें भी उछच पि एवां वनम्न पि का ववभाजन होिा ह ैवजसके आिार पर उछच पि 

के वलए आिराथजक शब्िों एवां बहुवचन का प्रयोग होिा ह ैजसेै- ‘व ेकल आयेंग’े, ‘आज की किा 

में मडैम इस ववषय पर चचाज करेंगी’ आवि। जबवक वनम्न पि के लोगों के वलए एकवचन का प्रयोग 

होिा ह।ै जसैे-‘चपरासी कब आएगा।’ वकसी ररक्शा चालक अथवा बस चालक के वलए ‘भईया 

रोको’, ‘भईया वकिना लोग’े जसैे वाक्याांशों का प्रयोग होिा ह।ै इसका यह अथज किावचि नहीं लेना 

चावहए वक ऐसे वाक्यों का प्रयोग केवल बुजगुज करिे हैं। समाज के लगभग सभी लोग इसी िरह के 

वाक्यों का प्रयोग करिे हैं। कारण वक समाज में ररक्शा, बस, ठेला चलाना, सफाई करना आवि पेश े
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को वनम्न स्िर का माना जािा ह।ै अिः इससे जड़ेु लोगों की उम्र अविक होने के बावजिू आिरसचूक 

शब्िों या वाक्यों का प्रयोग आमिौर पर नहीं के बराबर होिा ह।ै  

कुलवमलाकर िखेा जाए िो व्यवि की सामावजक-आवथजक प्रवस्थवि, िमज, पेशा, वशिा, आय,ु वलांग 

आवि का भाषा पर प्रत्यि प्रभाव पड़िा ह।ै वगज-भिे के आिार पर वभन्न शब्िावली, उछचारण आवि के स्िर 

पर भावषक ववैवध्य के अनेक उिाहरण मौजिू हैं। इसीवलए गम्पर्ज यह स्पि रूप से कहिे हैं वक “भाषाई 

ववववििा सामावजक वगीकरण से स्पि होिी ह ैन वक भौगोवलक वगीकरण से; क्योंवक गाँव के वभन्न खण्डों में 

रहने वाले एक जावि के लोग एक ही भाषा बोलिे पाये गये हैं।”6 िरअसल, भावषक ववववििा का एक प्रमखु 

कारण स्थानीयिा ह।ै वकसी स्थान अथवा समाज ववशेष की सांस्कृवि का भाषा पर गहरा प्रभाव पड़िा ह।ै यद्यवप 

साांस्कृविक ववववििा भाषा की सांरचना को वनयांवत्रि नहीं करिी बवल्क भाषा-प्रयोग को प्रभाववि और 

वववनयवमि करिी ह।ै भाषा और सांस्कृवि के इस घवनष्ठ सांबांि का अध्ययन करके एडवडज सपीर िथा बेंजावमन 

ली वोफज  ने अपना ववचार प्रस्ििु वकया। सपीर भाषा को सामावजक सत्य की वनिवेशका मानिे हैं। व ेवकसी भी 

भाषा-भाषी समाज की सांस्कृवि एवां उसके मनोववज्ञान को भाषा से सांबि मानिे हैं। भाषा को लेकर उनकी दृवि 

समग्रिावािी ह।ै व ेभाषा की आिांररक सांरचना, समाज-सापेविि रूप िथा सावहवत्यक सजजनात्मकिा आवि 

को रेखाांवकि करिे हुए भाषा के सामावजक-साांस्कृविक सौंियज के पहलओु ां को उद्घावटि करिे हैं। उनका कहना 

ह ै वक भाषा और सांस्कृवि का ज्ञान एक-िसूरे के अभाव में सांभव नहीं ह।ै सपीर के वशष्य वोफज  भाषा और 

सांस्कृवि के सांबांि को वनिाजरक की भवूमका में िखेिे हैं। उनका मानना ह ैवक भावषक सांरचना के बल पर भाषा-

प्रयोिा की ववश्व-दृवि वनिाजररि नहीं होिी ह।ै उसके वलए समाज और सांस्कृवि का बोि होना भी आवश्यक 

होिा ह।ै भाषा और सांस्कृवि के सांबांि को लेकर डेल हाइम्स का मि उल्लेखनीय ह।ै हाइम्स ने “भाषा को 

वस्थविपरक िो माना पर यह भी जोड़ा वक भाषा के साथ कई परांपरागि घटक आबि होिे हैं इसीवलए भाषा में 

कई उवियाँ (utterences) ऐसी होिी हैं जो साांस्कृविक सांिभज में ही अपना अथज ि ेपािी हैं। वभन्न भाषाओ ां का 

साांस्कृविक सांिभज भी वभन्न होिा ह।ै हाइम्स ने यहाँ िक कहा वक भाषा अविगम का िात्पयज प्रयोग करना 

सीखना (learning to use) िक सीवमि नहीं होिा, प्रयोग करके सांस्कृवि को जानना (using to learn it) 

भी होिा ह।ै”7 हाइम्स वकसी समाज में प्रचवलि िमज, सावहत्य, िशजन आवि की भाषा को उस समाज की सांस्कृवि 

का वाहक मानिे हैं। भाषाई समाज में प्रचवलि सवजनाम, नामकरण की शब्िावली, अवभवािन िथा सांबोिन 

की शब्िावली, ररश्ि-ेनािे की शब्िावली, रांगों-सख्याओ ां की शब्िावली, गीि, लोकोवि, महुावरे आवि सभी 
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साांस्कृविक वववशििा को द्योविि करिे हैं। जसैे नामकरण के वलए ऐसे शब्िों का चयन वकया जािा है जो 

सकारात्मक िथा अछिे भावों की प्रिीवि करािे हैं। भारिीय सांिभज में प्रमखु रूप से सरूज, राम, सीिा, कृष्ण, 

मीरा जसैे पौरावणक या वमथकीय चररत्रों के नामों का अनकुरण वकया जािा ह।ै ये सभी पात्र कथावस्ि ुमें अछिे 

चाररवत्रक गणुों से ववभवूषि हैं और समाज में आिशजवान माने जािे हैं। आज िक वकसी बालक का नामकरण 

रावण, कां श, शकुनी, सपूजणखा आवि नहीं वकया गया ह ैक्योंवक ये वमथकीय चररत्र िषु्प्रववृियों का वहन करिे 

हैं।       

जब बाि भाषा के सामावजक और साांस्कृविक पि की हो रही ह ैिो ऐसे में सपीर, वोफज , हाइम्स के 

साथ-साथ ब्लमूफील्ड की िारणा को जानना-समझना आवश्यक ह।ै सपीर, वोफज  आवि की िरह भाषा के 

व्यवहारवािी पि का अध्ययन करने वाले भाषाववि ्ब्लमूफील्ड हैं। इन्होंने भाषा को वकसी उद्दीपक से प्रेररि 

भावषक व्यवहार अथवा अनवुिया माना ह।ै इनके अनसुार भाषा का आिार वस्ििुः मानवसक ह।ै यह वकसी 

भी भाषाई समाज के मानव के सांवचि अनुभवों का सांवश्लि रूप मानिे हैं वजसकी अवभव्यवि ध्ववनयों के 

माध्यम से होिी ह।ै गौरिलब ह ैवक ब्लमूफील्ड ने भाषा के व्यावहाररक पि का अध्ययन िो वकया वकन्ि ु

भावषक सांरचना के अध्ययन के वलए वजस भाषाई व्यवहार की बाि की ह ैवह भाषा और समाज के अांिःसांबांि 

को रूपावयि करने वाले भावषक व्यवहार से अलग ह।ै उनके ‘भाषाई समाज’ की सांकल्पना भाषा और समाज 

के अांिववजषयक अध्ययन में सहायक ह।ै                                                         

 बहरहाल, उपयुजि सभी वववेचनों के आिार पर साराांशिः यह कहा जा सकिा ह ै वक भाषा एक 

सामावजक अवभव्यवि की इकाई ह।ै मनषु्य अपने पररवशे से भाषा सीखकर पररवशे में ही उसका उपयोग करिा 

ह।ै भाषा और समाज के आत्मीय सांबांिों के ववषय में डॉ० रामववलास शमाज का कहना ह ैवक “भाषाओ ां में 

पररविजन और ववकास के कारणों का पिा व्यवि के रूवचभिे के अध्ययन स ेनहीं लग सकिा। उसके कारण 

सामावजक होिे हैं और सामावजक ववकास के अध्ययन से ही उसका पिा लगगेा। कहा जािा ह ैवक भाषा के 

पररविजन और ववकास के अपने वनयम हैं। ये वनयम समाज-वनरपेि नहीं हैं। कौन-सी ध्ववनयाँ कहाँ से, वकस 

िरह के प्रयत्न स े वनकलिी हैं, यह शरीर-ववज्ञान का ववषय ह।ै भाषा की भाव-प्रकृवि का सांबांि मनषु्य की 

वचांिन-प्रविया से ह,ै इसवलए वह िशजन या मनोववज्ञान का ववषय ह।ै इसी प्रकार अथज-ववचार आवि ववषय भी 

ववशिु भाषाववज्ञान के ववषय नहीं हैं। िात्पयज यह नहीं ह ैवक भाषाववज्ञान नाम का अलग ववज्ञान नहीं ह ैया नहीं 

हो सकिा। र्ोर इस बाि पर िनेा ह ैवक भाषा के वववभन्न ित्वों का अध्ययन सामावजक ववज्ञान के सांिभज में ही 
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हो सकिा ह।ै”8 अिः भाषा के जररये हम वकसी भी समाज की सांस्कृवि को बेहिर िरीके से जान-समझ सकिे 

हैं। वस्ििुः भाषा और समाज के सह-सांबांि के कई आयाम हैं। वकसी भी समाज में व्यवहृि भाषा की वास्िववक 

प्रकृवि को समझने के वलए भाषा के व्यवहार पि को जानना सवाजविक महत्वपणूज ह।ै ववचार-वववनमय हिे ु

अलग-अलग सामावजक सांिभों में कैसे भाषा का ववैवध्यपणूज रूप उभरकर सामने आिा ह ै इस बाि की 

जानकारी के वबना हम न वकसी समाज के मलू्यों को जान सकिे हैं और न ही हमें भावषक वववशििा का बोि 

होगा। भाषा-व्यवहार में भावषक-ववववििा का प्रमखु आिार भाषाई ववकल्पन ह ैऔर भाषाई ववकल्पन को 

सम्प्रेषण के माध्यम से बारीकी से समझा जा सकिा ह।ै आज ‘भाषा भाषा के वलए’ के स्थान पर ‘भाषा सम्प्रेषण 

के वलए’ वसिाांि अविक उपयोगी और िकज सांगि ह।ै ध्यािव्य ह ैवक भाषा केवल सम्प्रेषण के माध्यम िक 

सीवमि नहीं ह ैअवपि ुवह स्वयां एक सांप्रेष्य या कथ्य भी ह।ै भाषा अपने प्रयोिा की सामावजक पषृ्ठभवूम, वशिा 

के स्िर, आवथजक वस्थवि, उसके साांस्कृविक मलू्यों आवि की जानकारी ििेा ह।ै अिः भाषा और समाज एक ही 

वसक्के के िो पहल ूहैं। एक के अभाव में िसूरे का मलू्य वनिाजरण असांभव ह।ै 
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1.2 समाजभाषाविज्ञान का स्िरूप एिं पररभाषाए ँ 

प्रत्येक समाज में भाषा-व्यवहार के वभन्न प्रविमान होिे हैं। ये भाषाई प्रविमान सिि पररविजनशील होिे 

हैं। सामावजक-साांस्कृविक पररविजन के कारण भाषा-व्यवहार में भी पररविजन आिा ह।ै व्यवि को वकसी शब्ि 

के िकनीकी अथवा पाररभावषक अथज का सांज्ञान न होने के बावजिू वह उस शब्ि के व्यावहाररक प्रयोग को 

वह बखबूी जानिा ह।ै इिना ही नहीं व्यवि सामावजक पररवस्थवि के अनसुार वजन भवूमकाओ ां का वनवजहन करिा 

ह ैउसी के अनरुूप भाषा का व्यवहार भी करिा ह।ै सामावजक पररप्रेक्ष्य में भावषक-व्यवहार के इन वभन्न मानिांडों 

का अध्ययन समाजभाषाववज्ञान का प्रमखु ववषय ह।ै समाजभाषाववज्ञान, भाषावजै्ञावनक अध्ययन की अनपु्रयिु 

शाखा ह।ै इसमें समाज के सांिभज में भाषा में होने वाले व्यवहारगि ववववििाओ ां का अध्ययन होिा ह।ै वकसी 

भी समाज की वववभन्न पररवस्थवियों में पात्रों द्वारा वभन्न भवूमकाओ ां में होने वाले व्यवहारजन्य भावषक-प्रयोग 

को समाजभाषाववज्ञान के अांिगजि ववशे्लवषि वकया जािा ह।ै कोई भी समाज वभन्न स्िरों में ववभावजि होिा ह।ै 

सामावजक स्िरीकरण एक ओर भावषक व्यवहार को वववनयवमि करिा ह ैिो वहीं िसूरी ओर भावषक व्यवहार 

से व्यवि की सामावजक वस्थवि, उसकी वशिा आवि को भी जाना जा सकिा ह।ै अथाजि ्भाषा समाज के 

अनरुूप पररवविजि रूपों में प्रयिु होिी ह ैऔर समाज भी भाषा से प्रभाववि होिा ह।ै इस दृवि से भाषा और 

समाज में अववभाज्य सांबांि ह।ै सामावजक-साांस्कृविक घटकों के प्रभावस्वरूप वकसी भी भाषा में हो रह ेपररविजन 

िथा भाषाई ववकल्पनों का समाज पर प्रभाव समाजभाषावैज्ञावनक अध्ययन के कें द्रवबांि ुहैं। 

समाजभाषावैज्ञावनक अध्ययन की शरुुआि मलूिः पविम की िने ह।ै वैसे िो अध्ययन की शाखा के 

रूप में इसका प्रचलन 19वीं सिी से माना जािा ह ैवकन्ि ु‘सर्ाजभाषाशवज्ञान’ शब्ि का सवजप्रथम प्रयोग सन् 

1939 ई० में थॉमस सी. हडॅसन ने ‘मनै इन इांवडया’ में प्रकावशि आलेख “सोवशयोवलांवग्ववस्टक्स इन इांवडया” 

में वकया। अमरेरकी भाषावैज्ञावनक इयजूने नीडा ने अपनी पसु्िक ‘मॉफोलोजी’ के वद्विीय सांस्करण में 

‘समाजभाषाववज्ञान’ शब्ि का प्रयोग कर भाषाववज्ञान के िेत्र में इस शब्ि की पेशकश की। ‘सर्ाजभाषाशवज्ञान’ 

शब्ि के पहले पहल प्रयोग को लेकर ववद्वानों में मिभिे ह।ै कुि लोग इस सांिभज में हवेर क्यरूी अथवा ज.े आर. 

फथज का नाम लेिे हैं। बहरहाल, सन ्1960 के िशक से समाजभाषावजै्ञावनक अध्ययन िेत्र को एक ववस्ििृ 

फलक प्राप्त हुआ। वसैे समाजभाषाववज्ञान के जनक के रूप में अमरेरकी भाषाववि ्वववलयम लेबॉव का वजि 

वमलिा ह।ै इांग्लैण्ड में भाषा, समाज और सांस्कृवि को एक साथ जोड़कर अध्ययन की परांपरा के रूप में ववकवसि 
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करने का श्रेय बेवजल बन्सजटाइन को विया जािा ह।ै अनपु्रयिु भाषाववज्ञान की इस अध्ययन-शाखा में रूवच 

रखन ेवाल ेअन्य भाषावविों में डेल हाइम्स, आर.ए.हडसन, नॉम चॉम्स्की, एडवडज सपीर, जॉन गम्पर्ज, वफशमनै, 

वडाजह, वोफज , पीटर ट्रडवगल, रवीन्द्रनाथ श्रीवास्िव, रामववलास शमाज आवि नाम प्रमखुिः उल्लेखनीय हैं।  

समाजभाषाववज्ञान की आिारवशला रखने वाले भाषाववि ् वववलयम लेबॉव के अनसुार 

“समाजभाषाववज्ञान, भाषावजै्ञावनक अध्ययन का वह िेत्र ह ैजो भाषा और समाज के बीच पाये जाने वाले हर 

प्रकार के सांबांिों का अध्ययन-ववशे्लषण करिा ह।ै वह भाषा की सांरचना और प्रयोग के उन सभी पिों और 

सांिभों का अध्ययन करिा ह ै वजनका सांबांि सामावजक और साांस्कृविक प्रकायज से होिा ह।ै”
1 

समाजभाषावैज्ञावनक अध्ययन पिवि में वववलयम लेबॉव ने ही पहली बार सामावजक पररप्रेक्ष्य में भावषक 

ववकल्पन को उद्घावटि वकया। इसके वलए उन्होंने अमरेरका के न्य ूयॉकज  शहर के वडपाटजमेंटल स्टोर को अध्ययन-

िेत्र के रूप में चनुा। लेबॉव ने िकुानों को सामावजक स्िरभिे के आिार पर िीन स्िरों में ववभि करके उसमें 

‘r’ (कां वपि ध्ववन ‘र’) के उछचारण की उपवस्थवि अथवा अनपुवस्थवि को ववशे्लवषि वकया। व ेअपनी पसु्िक 

‘Sociolinguistic Pattern’ में कहिे हैं वक “If we select the three large department stores, 

from the top, middle and bottom of the price and fashion scale, we can expect the 

customers will be socially stratified”2 िरअसल, भावषक ववकल्पन भौगोवलक और सामावजक 

कारणों का पररणाम ह।ै हम िेखिे हैं वक वकसी एक भाषा-भाषी समाज के लोगों का वकसी िसूरे भाषाई समाज 

से सांपकज  में आने पर उनकी भाषा प्रभाववि होिी ह।ै इिना ही नहीं एक सामान्य पररवार में भी पीढ़ी-िर-पीढ़ी 

भाषाई पररविजन को िखेा जा सकिा ह।ै वकसी स्थान ववशेष की सांस्कृवि और पररवशे भाषा को काफी हि िक 

प्रभाववि करिा ह।ै उिाहरण के िौर पर हम अांग्रेजी, वहांिी आवि भाषाओ ां को िखे सकिे हैं। वस्ििुः भाषा के 

व्याकरवणक वनयमों में कोई पररविजन नहीं होिा है वकन्ि ुएक ही सांिभज में एक ही बाि को वभन्न िरीके से 

अवभव्यि वकया जािा ह।ै इस भाषाई ववकल्पन का आिार सामावजक समहू ह।ै इसीवलए हम अांग्रेजी भाषा के 

अलग-अलग रूपों में अमरेरकन इांवग्लश, वब्रवटश इांवग्लश, स्पेवनश इांवग्लश, इांवडयन इांवग्लश आवि िथा वहांिी 

भाषा के सांिभज में िखेें िो विल्ली, गजुराि, िवमल, अरुणाचल प्रिशे, असम आवि राज्यों में बोली जाने वाली 

वहांिी के अलग-अलग रूप िखेिे हैं। लेबॉव कहिे हैं कोई भी विा वभन्न सांिभों में अवभव्यवि के िौरान 

स्ववनवमक और वाक्य-ववज्ञान सांबांिी वनयमों में ववकल्पन िशाजिा ह।ै यह ववकल्पन उसकी अपनी वाक्-शलैी 

ह ैजो िसूरे से वभन्न होिी ह।ै “There is no Single-Style speakers. By this we mean that every 
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speaker will show some variation in phonological and syntactic rules according to the 

immediate context in which he is speaking”.3 लेबॉव समाजभाषाववज्ञान के अांिगजि प्रमखु रूप से 

भाषा और सामावजक वगज के सांबांि, भावषक ववकल्पन की प्रकृवि, उसके कारण आवि ववषयों की पड़िाल 

करिे हैं।   

लेबॉव के ववचारों का समथजन करिे हुए ट्रडवगल भाषा को एक पररविजनशील इकाई मानिे हैं वजसका 

प्रयोग सभी लोग वभन्न पररवस्थवियों में वभन्न िरीके से करिे हैं- “A language is not a single code use 

in the same manner by all people in all situations”4 अथाजि ्भाषाई समाज के सभी प्रयोिा एक 

ही भाषा को अलग-अलग रूपों में बोलिे हैं। ऐसे िमाम ववकल्पनों के द्वारा भाषाई वववशििा और ववववििा 

को ववशे्लवषि वकया जा सकिा ह।ै ट्रडवगल ने सामावजक दृवि से भाषा व्यवहार के िो महत्वपणूज पि बिाए हैं- 

पहला, भाषा का प्रकायज ह ैसामावजक सांबांिों को स्थावपि करना िथा िसूरा, विा के ववषय में जानकारी िनेा। 

व ेकहिे हैं वक ‘भाषा केवल मौसम या अन्य ववषयों के बारे में सचूनाओ ां के सांप्रेषण का सािन मात्र नहीं ह,ै 

बवल्क िसूरे लोगों के साथ सांबांि स्थापन एवां वनवजहन का  महत्वपूणज माध्यम भी ह।ै’ “Language is not 

simply a means of communicating information about the weather or any other subject. 

It is also a very important means of establishing and maintaining relationships with 

other people.”5 भाषा के प्रयोिा को सामावजक सांबांि स्थापन के िौरान समस्ि सामावजक कारकों का 

ध्यान रखना पड़िा ह।ै जसैे- सामावजक पररवशे, श्रोिा की आय,ु विा-श्रोिा के बीच का सांबांि, औपचाररक-

अनौपचररक वस्थवि, सांिभज, ववषय इत्यावि। इसीवलए हम िेखिे हैं वक वभन्न सांिभों में कही गयी बािें वभन्न 

होिी हैं। इिना ही नहीं एक ही सांिभज में अलग-अलग लोग वभन्न वाक्यों का प्रयोग करिे हैं। ऐसे में भाषा 

सामावजक सांबांि स्थावपि करने के साथ ही सामावजक अवस्मिा और सामावजक अथज को प्रविपाविि करिी ह।ै 

वफशमनै के शब्िों में कहें िो “Sociolinguistics should encompass everything from considering 

‘who speaks (or writes), what language (or what language variety) to whom and when 

and do what end”6 यानी समाजभाषावैज्ञावनक अध्ययन के िौरान वकसी भी बाि को कब, शकससे, कहााँ, 

कैसे औि कौन कह िहा ह ैइस बाि पर ववशषे ध्यान विया जािा ह।ै  

पीटर ट्रडवगल समाजभाषाववज्ञान को पररभावषि करिे हुए कहिे हैं वक समाजभाषाववज्ञान, 

भाषाववज्ञान की वह शाखा ह ैजो भाषा को सामावजक और साांस्कृविक पररघटना के रूप में ववशे्लवषि करिा 
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ह।ै “Sociolinguistics, then is that part of linguistics which is concerned with language as 

a social and cultural phenomenon.”7 प्रवसि भाषाववि ्आर. ए. हडसन भी भाषा को सामावजक, 

साांस्कृविक, राजनीविक सांिभों से जोड़कर अध्ययन करने के पििर हैं। व ेकहिे हैं वक ‘मैं समाजभाषाववज्ञान 

को भाषा के समाज सांिवभजि अध्ययन के रूप में पररभावषि करिा ह ।ँ’
 “I define sociolinguistics as the 

study of language in relation to society.”8 भाषा-व्यवहार के समय भाषा का प्रयोिा अपने सामावजक 

सांबांिों व समाज के वववभन्न स्िरों को ध्यान में रखकर कोई भी वाक्य कहिा ह।ै उिाहरण के वलए वहांिी के 

सवजनाम ‘ि’ू, ‘िुम’ और ‘आप’ के प्रयोग को िखे कर यह सहज अनमुान लगाया जा सकिा ह ैवक विा और 

श्रोिा के बीच सांबांि की घवनष्ठिा अथवा श्रोिा के ओहि,े औपचाररकिा की वस्थवि आवि कैसी ह?ै भाषा-

व्यवहार की इसी वववशििा को िखेिे हुए बनाजडज स्पोलस्काई कहिे हैं वक समाजभाषाववज्ञान भाषा और समाज 

के बीच सांबांि के अध्ययन का वह िेत्र ह ैवजसके अांिगजि भाषा के व्यवहार िथा भाषा-प्रयोिा के सामावजक 

स्िरीकरण का ववशे्लषण होिा ह।ै भाषाववि ्स्पोलस्काई के शब्िों में “The field that studies the relation 

between language and society, between the uses of language and the social structures 

in which the users of language live”9 वकन्ि ुगम्पजज भाषाई व्यवहार और सामावजक स्िर-भिे के बीच 

के सांबांि का अध्ययन और ववशे्लषण करिे हुए भाषाई ववकल्पनों के अध्ययन पर भी जोर िेिे हैं। गम्पजज का 

मानना ह ैवक ‘समाजभाषाववज्ञान सामावजक सांरचना और भावषक सांरचना के बीच सह-सांबांि िलाशने और 

उनमें होने वाले पररविजनों को रेखाांवकि करने का एक प्रयास ह।ै’
  “Sociolinguistics is an attempt to 

find correlations between social structure and linguistic structure and to observe any 

changes that occurs.”10 

 िरअसल, समाजभाषावैज्ञावनक अध्ययन की यह मान्यिा ह ैवक वकसी भी उछचररि वाक्य का वनविजि 

सामावजक सांिभज होिा ह।ै और, वबना सामावजक सांिभज को समझ ेउस वाक्य का सटीक ववशे्लषण नाममुवकन 

ह।ै समाजभाषाववज्ञान भाषा के सामावजक व्यवहार के साथ ही सांप्रेषण के वनयमों का भी अध्ययन और 

ववशे्लषण करिा ह।ै चॉम्स्की द्वारा प्रविपाविि भावषक िििा और भावषक व्यवहार के बिले समाजभाषाववज्ञान 

में सांप्रेषण िििा और व्यवहारगि ववववििा पर अविक बल विया जािा ह।ै भाषा और सांस्कृवि के अध्येिा 

डेल हाइम्स सन ्1964 ई० में प्रकावशि अपने लेख ‘Towards Enthonography of Communication’ 

में भाषा और सांस्कृवि के वसिाांि को स्थावपि करिे हुए कहिे हैं वक भाषा में सांस्कृवि की झलक को हम भाषाई 
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समाज के मनोववज्ञान से जोड़कर िखे सकिे हैं। अथाजि ्कोई भी समाज वजस िरह से अपनी सांस्कृवि को 

आत्मसाि करिा ह ै उसी को वह अपने भाषा के माध्यम से अवभव्यि करिा ह।ै अिः भाषा-व्यवहार 

सामावजक-साांस्कृविक होने के साथ ही मनोवजै्ञावनक भी होिा ह।ै सामान्य सांप्रेषण में भी उन्होंने साांस्कृविक 

ित्वों की प्रिानिा को रेखाांवकि वकया। हाइम्स का यह मानना ह ै वक प्रत्येक भाषाई समाज में सांबोिन, 

अवभवािन, ररश्िे-नािे की शब्िावली, सवजनाम आवि वभन्न साांस्कृविक वववशििा के वाहक होिे हैं वजसकी 

जड़ें मानव सभ्यिा के ववकास के साथ जड़ुी हुई हैं। हाइम्स भाषा-अविगम में भाषा के साथ-साथ सांस्कृवि के 

अविगम पर र्ोर ििेे हैं। व ेभाषा और सांस्कृवि के बीच के अववभाज्य सांबांि का ववशे्लषण करिे हुए चॉम्स्की 

के ‘आिशज विा-प्रविा’ की पररकल्पना को ख़ाररज करिे हैं। उनका यह मि ह ैवक एक व्यवि केवल भावषक 

वनयमों और शब्िावली के आिार पर ही भाषा व्यवहार नहीं करिा अवपि ुवह सांप्रेषण के वनयमों और सांिभों 

को भी ध्यान में रखिा ह।ै हाइम्स के शब्िों में “There are develop patterns of the sequential use 

of language in conversation, address, standard routines and the like. In such acquisition 

resides the child’s sociolinguistic competence (or, more broadly, communicative 

competence), its ability to participate in its society as not only a speaking, but also a 

communicative member.”11 हाइम्स चॉम्स्की की ‘भावषक िििा’ (languge competence) को अपन े

‘सांप्रेषण िििा’ (communicative competence) की िारणा के साथ प्रविस्थावपि करिे हैं। उनके अनसुार 

एक बछचा केवल व्याकरवणक ज्ञान अवजजि नहीं करिा बवल्क उवचि वाक्यों के ज्ञान के अविररि स्थान, काल, 

पात्र, ववषय और सांिभज के अनुकूल वाक्-व्यवहार की िििा भी अवजजि करिा ह।ै जसैे- स्वयां से ज्येष्ठ व्यवि 

के वलए ‘कृपया आप इिर आइए’/ ‘क्या मैं आपकी पसु्िक ले सकिी ह ’ँ आवि, वहीं हमउम्र अथवा अपने से 

कवनष्ठ के वलए ‘िमु इिर आओ’/ ‘ि ूउिर जा’/ ‘क्या िुम मरेा काम कर िोग’े आवि वाक्यों को सांिभाजनसुार 

िखे सकिे हैं। यहाँ वाक्य-व्यवहार की ववववििा को हम स्पििः िखे सकिे हैं वक वकस प्रकार ज्येष्ठ जन के 

वलए ‘आप’ सवजनाम के प्रयोग के साथ ही वाक्य में आिराथजक भाव वाल ेविया रूप का प्रयोग वकया गया ह ै

जबवक कवनष्ठ व्यवि के वलए ऐसा नहीं वकया गया ह।ै िात्पयज यह ह ैवक प्रयोिा अपने सामावजक-साांस्कृविक 

पररवशे से यह िििा अवजजि करिा ह ैवक कब, वकससे और कैसे सांप्रेषण स्थावपि करना ह ैिथा वकस सांिभज 

में कौन-सी बाि कहनी ह ैउसकी साथजकिा का मलू्याांकन करने में वह सिम होिा ह।ै उिाहरण के वलए ‘िरवाजा 

खलुा ह’ै इस वाक्य को िखेें िो इसके िो अथज सांिभज हैं। पहला यह वक दिवाजा ख ुा ह ैऔर अन्िर प्रवशे करने 
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को कहा जा रहा ह ैिथा िसूरा, दिवाजा ख ुा ह ैआप जा सकिे हैं। ऐसे में सांप्रेषण के िौरान बछचे को यह भान 

हो जािा ह ैवक उपयुजि वाक्य का सांिवभजि अथज क्या ह।ै इस िरह हम िेखिे हैं वक वाक्-व्यवहार और सांिभज 

परस्पर आवश्रि होिे हैं। एक के वबना अन्य का सटीक अथज प्राप्त नहीं हो सकिा ह।ै अथाजि ्बछचा वाक्-व्यापार 

के ऐसे भाषाई-कोश (verbal repertoire) को भी शीघ्र ही सीख लेिा ह ैवजसके द्वारा वह सांप्रेषण प्रविया में 

भाग लेने के साथ ही िसूरों द्वारा बोले गये वाक्यों का सही-सही सांिवभजि मलू्याांकन कर पािा ह।ै हाइम्स सीिे 

शब्िों में समाजभाषाववज्ञान को सामावजक-साांस्कृविक आयामों के बरअक्स व्याख्यावयि करिे हुए कहिे हैं 

वक “If linguistics comes to accept fully the sociocultural dimensions, social science the 

linguistic dimensions, of their subject matters and theoretical bases, “sociolinguistics” 

will simply identify a mode of research in adjacent sectors of each.”12  

हाइम्स के अलावा रोनाल्ड वडाजह और भारिीय समाजभाषावजै्ञावनक रवींद्रनाथ श्रीवास्िव 

समाजभाषावैज्ञावनक अध्ययन में भाषा के सामावजक, साांस्कृविक, सांप्रेषणमलूक सांिभज का अध्ययन करिे हुए 

भाषा में होने वाले पररविजनों को ववशे्लवषि करने के पििर हैं। रोनाल्ड वडाजह के अनसुार “Sociolinguistics 

is concerned with investigating the relationships between language and society with the 

goal being better understanding of the structure of language and of how languages 

function in communication.”13 अथाजि ्वडाजह समाजभाषावजै्ञावनक अध्ययन का मलू ध्येय भाषा और 

समाज के अन्िःसांबांिों की पड़िाल करिे हुए भावषक सांरचना और भाषा के सांप्रेषणमलूक प्रकायज को लेकर 

गहरी समझ ववकवसि करना मानिे हैं। भाषा को सांप्रेषण-व्यवस्था का अन्यिम उिाहरण मानने वाले 

समाजभाषाववि ्रवींद्रनाथ श्रीवास्िव भाषा को मलूिः सामावजक प्रविया मानिे हैं। सामावजक सांिभज में भाषाई 

व्यवहार में होने वाले ववकल्पनों को आिार बनाकर भाषा की ववषमरूपी प्रकृवि पर व्यापक चचाज करिे हैं। 

रवींद्रनाथ श्रीवास्िव के अनसुार “समाजभाषाववज्ञान, भाषावजै्ञावनक अध्ययन का वह िेत्र ह ैजो भाषा और 

समाज के बीच पाय ेजाने वाले हर प्रकार के सांबांिों का अध्ययन-ववशे्लष्ण करिा ह।ै वह भाषा की सांरचना और 

प्रयोग के उन सभी पिों एवां सांिभों का अध्ययन करिा ह,ै वजनका सांबांि सामावजक एवां साांस्कृविक प्रकायज के 

साथ होिा ह।ै अिः इसके अध्ययन िेत्र के भीिर वववभन्न सामावजक वगों की भावषक अवस्मिा, भाषा के प्रवि 

सामावजक दृविकोण एवां अवभववृि, भाषा की सामावजक शैवलयाँ, बहुभावषकिा का सामावजक आिार, भाषा-

वनयोजन आवि भाषा-अध्ययन के व ेसभी सांिभज आ जािे हैं वजनका सांबांि सामावजक सांस्थान से होिा ह।ै”
14  
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इनके समाजभावषक अध्ययन की िारणा के मलू में वववलयम लेबॉव का ववकल्पन वसिाांि ह।ै प्रो. रवीन्द्रनाथ 

श्रीवास्िव भाषा को ‘प्रिीक वसि सामावजक वस्िु’ मानि ेहैं। भाषा और वाक् को भाषा के ही िो आयामों के 

रूप में ग्रहण करिे हैं, वजसे परस्पर सांिभज के आिार पर पररभावषि वकया जा सकिा ह।ै भाषा और वाक् समाज 

में भाषा के सम्पणूज और अखांड रूप को समझने में सहायक हैं। व ेसस्यरू के ‘भाषा-व्यवस्था’ और ‘भाषा-

व्यवहार’ का उल्लेख करिे हुए भाषा-व्यवस्था को ‘समहूगि अनबुांिन’ मानिे हैं जो वनववैिक और समरूपी 

होिा ह ैिो वहीं भाषा-व्यवहार को बहुरूपी अथवा ववषमरूपी मानिे हुए उसे ‘भाषा के अवभव्यविकरण’ व 

वयैविक अथवा व्यवि रूप में स्वीकार करिे हैं क्योंवक भाषा-व्यवहार अथवा वकसी वाक्य ववशषे के चयन का 

आिार सांिभों के औवचत्य, विा, श्रोिा/समाज द्वारा वाक्य की स्वीकृवि की सांभावना और शलैीपरक 

वववशििा का कोडीकृि रूप होिा ह।ै मलूिः प्रो. श्रीवास्िव सस्यरू की ‘भाषा-व्यवस्था’ (लाांग) को 

एककावलक और ‘भाषा-व्यवहार’ (परोल) को कालिवमक मानिे हुए िोनों की समाज-सापेि साथजकिा की 

वहमायि करिे हैं।       

 जसैा वक पहले ही कहा जा चकुा ह ैवक भाषा की ववषमरूपी प्रकृवि का प्रमखु कारण भावषक ववकल्पन 

ह।ै अिः समाजभाषाववज्ञान सामावजक सांिभज में सांप्रेषण के िौरान भाषा में होने वाले पररविजनों िथा उन 

पररविजनों के प्रमखु घटकों को अध्ययन का ववषय मानिा ह।ै ऐसे में अध्ययन हिे ुभाषाई आिार के रूप में उन 

वाक्यों अथवा वाक्य समहूों को वलया जािा ह ैजो व्यवि द्वारा असाविानी में अथवा न्यनूिम मनोयोग से 

अत्यांि सहजिा के साथ (कैजअुली) बोला गया हो। लेबॉव ऐसी भाषा को ‘वनाजकुलर स्पीच’ कहिे हैं। प्रो. 

रवीन्द्रनाथ श्रीवास्िव भाषा के ववकल्पनयिु ववषमरूपी प्रकृवि के सांिभज में अपना ववचार रखिे हैं- “भाषा 

अपनी प्रकृवि में ही ववषमरूपी होिी ह ै और इसीवलए ववकल्पन (variation) और भाषा-भिे 

(differentiation) उसके अवनवायज अवभलिण हैं। ये वस्थवियाँ भाषा की स्वाभाववक प्रकृवि के पररणाम हैं। 

इसका िात्पयज यह हुआ वक भाषा-व्यवस्था के भीिर ही कुि वनवकैवल्पक (invariable) और कुि वकैवल्पक 

(variable) वनयम होिे हैं जो आपस में सांबि होकर स्िरीकृि समाज की सांप्रेषण-व्यवस्था में इस प्रकार ग्रवथि 

होिे हैं वक एक के सांिभज के अभाव में िसूरे को समझना सांप्रेषण-व्यापार की समग्र दृवि को झठुलाने जसैा लगने 

लगिा ह।ै इन वकैवल्पक वनयमों को पहले की ववचारिारा ने स्विांत्र ववकल्पन (free variation) कहकर 

यादृवछिक घोवषि वकया था पर इस वचांिनिारा ने उसे व्यवियों के सामावजक आचरण और भाषा के शैली-

भिे से जोड़कर न केवल उसे व्यवस्थापरक बिाया वरन ्भाषा के जीवांि इविहास को समझने के वलए एक 
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महत्वपूणज उपकरण के रूप में भी िखेा।”
15 समाज सापेि भावषक ववकल्पन भाषा के ध्ववन, शब्ि, रूप, वाक्य 

आवि स्िरों पर िखे ेजा सकिे हैं। समाजभावषक ववकल्पन प्रमखुिः िो प्रकार के होिे हैं: 

* सर्ाजभौगोश क शवकल्पन: समाजभौगोवलक ववकल्पन के अांिगजि ऐसे ववकल्पनों का उल्लेख होिा 

ह ैजो वकसी भाषाई समाज के भौगोवलक स्थानाांिरण के बावजिू प्रचवलि हों अथवा वकसी भाषाई 

समाज के लोग यवि अपनी मलू भवूम से ववस्थावपि होकर अन्य भौगोवलक पररवेश के भाषाई 

ववकल्पनों के साथ ही अपनी भाषा के स्थानीय ववकल्पनों का प्रयोग करिे हों िो व े सभी 

समाजभौगोवलक ववकल्पन कहलाएांग।े जसैे- चाय जनगोष्ठी के लोगों का असम के पररवशे में आकर 

अपने स्थानीय भाषाई ववकल्पनों का प्रयोग करना। उिाहरणस्वरूप- आरकवठया (वबचौवलया), 

काठाल (कटहल), गामिा (गामोिा[असवमया])/ गमिा), गोविया (महेमान), भोजपरुी भाषी चाय 

श्रवमकों द्वारा: ननू/ वनमक/ नमक, बेना/ पांखा आवि शब्िों का प्रयोग। असवमया सािरी अथाजि ्

बागावनया भाषा में असवमया के (‘प्रथम स’ अथाजि ्वहांिी की ‘च’ ध्ववन) ‘চ’ (इस ‘प्रथम स’ का 

उछचारण ‘स’ की िरह होिा ह)ै के साथ ही वहांिी की ‘च’ ध्ववन भी व्यवहृि होिी ह।ै जसैे- असवमया 

शब्ि ‘चवुि’ (अथज: सांवि/ treaty) को असवमया अथवा बागावनया भाषा में सशुक्त उछचारण वकया 

जाएगा। वकन्ि ुअसवमया शब्ि ‘सारर’ (अथज: चार/ four) चारि उछचररि होिा ह ै(उिा० ‘चारर कुड़ी 

बाजना)।            

* शविदु्ध सार्ाशजक शवकल्पन: इसके अांिगजि ऐसे ववकल्पन शावमल हैं जो वकसी वनविि भाषाई समाज 

में ही प्रचवलि हों। जसैे: ‘सािरिा विवस मनाया गया/ पालन वकया गया (असवमया वहांिी)’, ब्रह्मपतु्र 

घाटी/ ब्रह्मपतु्र उपत्यका (असवमया वहांिी), रामचांद्र िेनकुा कइसे िावड़ह’ [िावड़हअ]/ कररह’ 

[कररहअ] (बागावनया भाषा में) आवि।  

 समाजभाषावैज्ञावनक अध्ययन में ववकल्पन को भाषाई पररविजन अथवा भाषाई ववववििा के आिार 

पर समझा जािा ह।ै इसके वलए समाजभाषाववज्ञान में चर अथवा वरेरएबल की सांकल्पना मौजिू ह ै वजससे 

भाषाई ववकल्पन को ववशे्लवषि वकया जा सकिा ह।ै उछचारण के िम में सचेिनिा का अभाव, औपचाररकिा-

अनौपचाररकिा की वस्थवि अथवा अवशिा के कारण भाषाई ववकल्पन िखेा जािा ह।ै ऐसे वकैवल्पक चर 

(वरेरएबल) भाषा-व्यवहार (वलखने और बोलने) में सहज दृिव्य हैं-  
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1. [ण] का उछचारण [ण] अथवा [न] के रूप में करना:  

          उिाहरण: ण, न, ~ न, ण (कण ~ कन, बाण ~ बान, घना ~ घणा) 

2. [थ़] का उछचारण [थ़], [थ] अथवा [त्थ] करना: 

उिाहरण: थ़, थ, त्थ, थ़ ~ थ ~ त्थ (वथ़क ~ वथक ~ वत्थक) 

3. [र] का उछचारण [र] अथवा [ड़] िथा [ड़] का उछचारण [ड़] अथवा [र] करना: 

उिाहरण: र, ~ ड़ (कमरिोड़ ~ कमड़िोड़, कुम्हार ~ कुम्हाड़) और ड़, ~ र  (पेड़ ~ पेर, पड़िाल ~ 

परिाल)  

4. [र] के स्थान पर [ल] िथा [ल] के स्थान पर [र] प्रयिु होना: 

उिाहरण: र ~ ल (िीवार ~ िीवाल) और ल ~ र (काजल ~ काजर, झोला ~ झोरा) 

5. [च] का उछचारण [च], [स] अथवा [श] िथा [स] का उछचारण [स] अथवा [च] करना: 

उिाहरण: मािभृाषा असवमया के प्रभाववश कुि लोग च ~ स ~ श (चाचा ~ सासा ~ शाशा, चम्मच 

~ सम्म्स ~ शम्मश, वचांिा ~ वशन्िा) िथा स ~ च (सीिा ~ चीिा, सार ~ चार) 

6. [ह]ै के स्थान पर [हैं] िथा [हैं] के स्थान पर [ह]ै का प्रयोग:  

उिाहरण: िकुान बांि ह ै~ हैं िथा लड़वकयाँ खलेिी हैं ~ ह ै 

7. [श], [ष], [स] में भिे न कर पाना: 

उिाहरण: शिक ~ सिक, शोषण ~ सोषण, ववकास ~ ववकाश, षोडश ~ शोडस 

8. [ि] और [ि] का त्रवुटपणूज उछचारण: 

उिाहरण: अिय ~ अक्िय, िवत्रय ~ िवत्रय 

 समाजभाषाववज्ञान के अनसुार भाषा की जीवांििा भाषाई िमिा और व्यवहार के घाि-प्रविघाि से 

मखुर होिी ह।ै भाषा-व्यवहार की ववषमरूपी प्रकृवि का प्रमखु कारण बाह्य जगि के सामावजक-साांस्कृविक 

अनभुव हैं। वकसी भी भाषाई समाज के सामावजक-साांस्कृविक मलू्य वभन्न होिे हैं वजसके आिार पर मनषु्य 
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भाषा-व्यवहार करिा ह।ै अथाजि ्समाजभाषाववज्ञान सांप्रेषण की वस्थवियों को ध्यान में रखकर भाषाई व्यवहार 

को महत्व ििेा ह।ै इसीवलए समाजभावषक अध्ययन को केवल सैिाांविक वनयमों के आिार पर अांजाम नहीं 

विया जा सकिा ह ैबवल्क इसके प्रयोगात्मक रूप िथा अनभुवजन्य ज्ञान के आिार पर ववशे्लषणात्मक वनष्कषज 

िक पहुचँा जा सकिा ह।ै समाजभाषाववज्ञान को सकू्ष्म और वहृि ्अध्ययन दृवि के आिार पर िो भागों में 

ववभि वकया जा सकिा ह।ै पहला, सकू्ष्म समाजभाषाववज्ञान (Micro Sociolinguistics) के अांिगजि 

वववभन्न सामावजक कारकों यथा- आय,ु पेशा, वलांग, िेत्र, िमज, वगज, वशिा, औपचाररक-अनौपचाररक वस्थवि 

आवि के कारण वकसी व्यवि के भाषाई व्यवहार में आने वाले पररविजनों का अध्ययन होिा ह।ै अथाजि् 

सामावजक कारकों के भाषा पर पड़ने वाले प्रभाव का अध्ययन सकू्ष्म समाजभाषावजै्ञावनक दृवि की मलू 

ववषयवस्िु ह।ै िसूरा, वहृि ्समाजभाषाववज्ञान (Macro Sociolinguistics) में वकसी भाषाई समाज में भाषा 

के अनरुिण, भाषा ववस्थापन, भाषा द्विै, भाषा- वनयोजन आवि ववषयों पर ध्यान विया जािा ह।ै यानी 

समाजभाषाववज्ञान के वहृि ्सांिभों में सामावजक समहू को अध्ययन के कें द्र में रखा जािा ह।ै समाजभावषक 

अध्ययन को लेकर बुवनयािी स्िर पर ववद्वानों में कुि मिववैभन्नय ह।ै समाजभाषाववज्ञान के स्वरूप, उसकी 

प्रकृवि, उद्दशे्य व ववशे्लषण के वववभन्न आयामों को लेकर भी ववद्वान मिैक्य नहीं हैं। अिः समाजभाषावजै्ञावनक 

अध्ययन के वलए िीन िरह के दृविकोणों अथवा आयामों की बाि की गयी ह-ै  

* भाषा का सर्ाजिास्त्र: इस वसिाांि के प्रविजक ज.े वफशमनै िथा डेल हाइम्स हैं। भाषा और समाज 

एक-िसूरे से प्रभाववि होिे हैं िथा इनमें वनरांिर विया-प्रविविया होिी रहिी ह।ै भावषक सांप्रेषण हिेु 

कब, वकससे, कहा,ँ कैसे और क्या बोलना ह ैइसका ज्ञान होना आवश्यक ह।ै इसे सामावजक पररदृश्य 

में भावषक-व्यवहार का अनशुासन कह सकिे हैं। समाजभाषाववज्ञान भाषा को सामावजक सांरचना 

मानि ेहुए भाषा के सामावजक प्रकायज को अध्ययन के ववषय के रूप में ग्रहण करिा ह।ै यह सामावजक 

पि-सचूक का कायज करिा ह।ै इसीवलए भाषा का समाजशास्त्र मानकीकरण, आिवुनकीकरण, भाषा 

प्रयोग, भाषा-वनयोजन जसैे भाषा के नीविपरक ववषयों पर व्यापक अध्ययन करिा ह।ै      

* सर्ाजोन्र्खु भाषाशवज्ञान: इस वसिाांि के अनसुार भाषा और समाज में परस्पर घाि-प्रविघाि चलिा 

रहिा ह।ै इसीवलए इस ववचारिारा को घाि-प्रविघािवािी (Interactionist) भी कहा जािा ह।ै 

सामावजक ववकल्पन और भावषक ववकल्पन िो पथृक िारणाए ँहैं। चूँवक भाषा सामावजक ित्व ह ै

इसीवलए भावषक ववकल्पन सामावजक ववकल्पन पर आिाररि होिा ह।ै यह दृविकोण भाषा के 
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सामावजक सांिभज पर बल ििेे हुए उसके भावषक सांिभज को नकारिा ह।ै समाजभाषाववज्ञान भाषा को 

सामावजक सांकेि के रूप में पररभावषि करिा ह ैऔर भाषा पर समाज के वनयांत्रण को स्वीकरिा ह।ै 

इस ववचारिारा के प्रणिेा गम्पर्ज और चाल्सज फ़ग्युजसन हैं।      

* सर्ाज सिंदशभगत भाषाशवज्ञान: इस दृविकोण के व्याख्यािा वववलयम लेबॉव हैं। इस वसिाांि में भाषा 

व्यवहार के कारण भाषा में आये ववकल्पनों का अध्ययन वकया जािा ह।ै भाषा और समाज में 

अभिेात्मक सांबांि होिा ह।ै इन िोनों की सिा को अलग करके नहीं समझा जा सकिा ह।ै समाज 

सांिवभजि भाषाववज्ञान भाषा के ववकल्पनयिु और ववषमरूपी प्रकृवि को अध्ययन-ववशे्लषण का 

आिार बनािा ह।ै प्रो. रवींद्रनाथ श्रीवास्िव इस सांिभज में अपना मि रखिे हुए कहिे हैं वक “भाषा 

स्वयां एक सामावजक वस्ि ुह,ै अिः उसकी मलू प्रकृवि में ही सामावजक ित्व अांिभुजि होिे हैं। ये ित्व 

ही भाषा को ववषमरूपी और ववकल्पनयिु बनािे हैं।”16 

 यद्यवप, समाजभाषाववज्ञान मलूिः भाषाववज्ञान की ही एक शाखा ह ैवजसमें भाषा का समाज के सांिभज 

में होने वाले प्रयोगों का अध्ययन-ववशे्लषण वकया जािा ह।ै वकन्ि ुसमाजभावषक और भाषावैज्ञावनक अध्ययन-

ववशे्लषण के सैिाांविक वनयमों में िलुना करने पर इन िोनों में व्याप्त अांिर को वनम्न प्रकार से िखेा जा सकिा 

ह ै(रवींद्रनाथ श्रीवास्िव की पसु्िक ‘वहांिी भाषा का समाजशास्त्र’ से साभार उििृ)- 

* भाषाववज्ञान भाषा को भावषक प्रिीकों की सांरचना मानिा ह ै िथा उसकी आिांररक व्यवस्था का 

अध्ययन करिा ह।ै जबवक समाजभाषाववज्ञान भाषा को सामावजक प्रिीकों की सांरचना मानकर उसकी 

सामावजक प्रकायाजत्मक व्यवस्था का अध्ययन करिा ह।ै 

* भाषाववज्ञान ‘भाषा, भाषा के वलए’ वसिाांि का अनसुरण करिा ह।ै परन्ि ुसमाजभावषक अध्ययन में 

‘भाषा सांप्रेषण के वलए’ वनयम का प्रविपािन करिा ह ैक्योंवक समाजभाषाववज्ञान सांप्रेषण में भाषा-

व्यवहार के सांिभजगि वनयमों की पड़िाल करिा ह ैवक कौन, कब, वकससे, वकस ववषय पर और कैसे 

बाि करिा ह।ै इस सांिभज में भावषक ववकल्पन आिारवस्ि ुबनिे हैं।  

* भाषाववज्ञान में वाक्य को भाषा की महिम इकाई माना जािा रहा ह।ै वकन्ि ुसमाजभाषाववज्ञान प्रोवि 

को महिम इकाई मानिा ह ैक्योंवक समाजभाषाववज्ञान में कही गयी बाि का सही सांिभज में मलू्याांकन 

होना अवनवायज ह।ै  
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* भाषाववज्ञान में भाषा को वाक्य के स्िर पर एकालाप की िरह अध्ययन वकया जािा ह ैवजसमें कथ्य 

और अवभव्यवि के बीच व्याकरणगि सांबांिों का ववशे्लषण होिा ह।ै इसके ववपरीि समाजभाषाववज्ञान 

में भाषा को शावब्िक घटना (speech event) मानकर सांपणूज भाषा की सांप्रेषणगि व्यवस्था 

(वािाजलाप) का अध्ययन और ववशे्लषण वकया जािा ह।ै  

* भाषाववज्ञान भाषा के समरूपी पि को प्रिानिा ििेा ह ैिो वहीं समाजभाषाववज्ञान भाषा के ववषमरूपी 

पि पर पणूजिः बल ििेा ह।ै  

* भाषाववज्ञान में भाषा प्रयोग को वनयांवत्रि करने वाले ित्व भावषक ही होिे हैं। जबवक समाजभाषाववज्ञान 

में भाषा प्रयोग को वनयांवत्रि करने वाले ित्वों की प्रकृवि भावषक न होकर सामावजक होिी ह।ै 

* भाषाववज्ञान में भावषक पररविजन भाषा-व्यवस्था के बाहर का ववषय ह ैजबवक समाजभावषक अध्ययन 

भाषाई पररविजन को भाषा-व्यवस्था के आिांररक ववषय के रूप में वगनिा ह।ै 

* भाषाववज्ञान भाषा-व्यवहार की प्रकृवि वनयम-आिाररि मानिा ह।ै इसके ववपरीि समाजभाषाववज्ञान 

भाषा-व्यवहार की प्रकृवि को भवूमका पर आििृ मानिा ह।ै  

 सारिः यह कहा जा सकिा ह ैवक समाजभाषाववज्ञान भाषा का समाज सापेविक अध्ययन करिा ह।ै 

सामावजक कारकों के प्रभावस्वरूप भाषा के व्यवहार में होने वाले पररविजनों को समाजभावषक अध्ययन के 

जररये ववशे्लवषि वकया जा सकिा ह।ै यह भाषा को सामावजक ित्व मानिे हुए सांप्रेषण में वकैवल्पक वाक् चयन 

की पड़िाल करिा ह ैऔर वाक् के सटीक समाज सांिवभजि अथज को सवूचि करिा ह।ै यद्यवप समाजभाषाववज्ञान, 

भाषाववज्ञान की एक प्रमखु शाखा ह ै वकन्ि ुयह भाषाववज्ञान की भाँवि भाषा की प्रिीकात्मक सांरचना को 

ववशे्लवषि न करके उसके व्यवहारगि, वयैविक और ववषमरूपी प्रकृवि के अध्ययन-ववशे्लषण को अविक 

प्रिानिा ििेा ह।ै इसीवलए गम्पजज और वफशमनै का हवाला ििेे हुए रामववलास शमाज ने यह घोवषि वकया वक 

“जब सामान्यिः भाषाववज्ञान यह स्वीकार कर लेगा वक सामावजक सांिभों के वबना भाषा का ववशे्लषण सांभव 

नहीं ह,ै िब भाषाववज्ञान शब्ि से ही काम चल जाएगा, वलांवग्ववस्टक्स में अलग से सोवशयो जोड़न े की 

आवश्यकिा नहीं होगी।”17 
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1.3 समाजभाषाविज्ञान की विवभन्न संकल्पनाए ँ

 भाषा का ववकास सामावजक व्यवहार से जड़ुा होिा ह।ै भाषा और समाज में परस्पर सह-सांबांि के 

कारण भाषा का वस्थवि, समय, स्थान और सांिभज के अनसुार प्रयोग होिा ह।ै समाज भाषा से वजन भवूमकाओ ां 

की अपेिा रखिा ह ैउसके वनवजहन हिे ुभाषा आवश्यक ित्वों व पररविजनों से गजुरिी हुई स्वयां को योग्य बनािी 

ह।ै इस िौरान भाषा के अनेक प्रकायाजत्मक सांिभज उभरकर आिे हैं वजसके आिार पर प्रत्येक भाषाई समाज की 

साांस्कृविक अवस्मिा और वववशििा को बखबूी जाना जा सकिा ह।ै इसीवलए भाषा के समाज सांिवभजि अध्ययन 

हिे ुसमाजभाषाववज्ञान वववभन्न सांकल्पनाए ँप्रस्ििु करिा ह।ै इनमें कुि प्रमखु दृिव्य हैं-       

* कोड-शर्श्रण (Code Mixing) 

व्यवि भाषा का व्यवहार वस्थवि, सांिभज और श्रोिा के सापेि करिा ह।ै उसकी अवभव्यवि एक कोड 

के माध्यम से होिी ह ैजो विा और श्रोिा िोनों के बीच सांप्रेषण की अथज-प्रणाली को सुदृढ़ करिा ह।ै विा 

और श्रोिा का एकभाषी, वद्वभाषी अथवा बहुभाषी होना कोड वमश्रण िथा कोड अांिरण की वस्थवि को उत्पन्न 

करिा ह।ै िरअसल, कोड वमश्रण वह भावषक वस्थवि ह ैवजसमें वकसी एक बोली अथवा भाषा की वाक्य सांरचना 

के अांिगजि िसूरी भाषा अथवा बोली के शब्िों का प्रयोग वकया जािा ह।ै कोई व्यवि जब अपनी मािभृाषा के 

अलावा अन्य भाषाओ ां का भी ज्ञान रखिा ह ैिो वह बािचीि के िौरान सायास अथवा अनायास िसूरी भाषा 

के शब्िों का प्रयोग अपनी भाषा में करने लगिा ह।ै अथाजि ्वह अपनी मािभृाषा अथवा वकसी अन्य मलू भाषा 

वजसमें सांप्रेषण कर रहा हो उसमें वकसी िसूरी भाषा या बोली के शब्िों जसैे- सांज्ञा, ववशषेण, विया आवि का 

प्रयोग करिा ह ैिो वह भावषक वस्थवि कोड-वमश्रण के अांिगजि आिी ह।ै सन् 1976 ई० में कोड वमश्रण को 

काचरू, हॉच िथा ओक्सर न ेस्विांत्र रूप से पररभावषि वकया। इसके अलावा गम्पर्ज ने भी इस सांिभज में अपना 

मांिव्य विया। काचरू, हॉच िथा ओक्सर ने कोड वमश्रण की पररभाषा ििेे हुए कहा वक “कोड वमश्रण एक भाषा 

की भाषाई इकाइयों का िसूरी भाषा के सामान्य व्याकरवणक वनयमों में स्थानाांिरण ह।ै इस प्रकार के वनयवमि 

स्थानाांिर से भाषा सांपकज  के वलए एक नये कोड का जन्म होिा ह।ै”
1 काचरू कोड वमश्रण से जन्म ेनये भाषाई 

कोड को भाषा सांपकज  का सांकुवचि या कम सांकुवचि कोड मानिे हैं। गम्पर्ज कोड वमश्रण और कोड पररविजन में 

परस्पर भिे को अस्वीकार करिे हैं िो वहीं समाजभाषाववि ्स्कॉटन ने कोड वमश्रण को आिंतिवाक्यीय कोड 

परिवतगन (Intra-sentential Code Switching) कहा ह।ै कोड वमश्रण की वस्थवि को रोनाल्ड वडाजह अपने 
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शब्िों में कुि इस प्रकार वलखिे हैं “Code-mixing occurs when conversants use both languages 

together to the extent that they change from one language to the other in the course of 

a single utterance.”2 अथाजि ्‘कोड वमश्रण की वस्थवि वहाँ उत्पन्न होिी ह ैजब सांलापक िो भाषाओ ां का 

प्रयोग एक साथ इस हि िक करिा ह ैवक एकल वाक्य उछचारण में वह एक भाषा से िसूरी भाषा में पररविजन 

करिा रहिा ह।ै’ कोड वमश्रण में बोिगम्यिा के वलए विा और श्रोिा को िोनों भाषाओ ां का ज्ञान होना अवनवायज 

ह।ै कोड वमश्रण के कुि वनयम सवुनविि हैं। इन वनयमों की अवहलेना से व्यवि की भाषा हास्यास्पि बन सकिी 

ह।ै  

 ध्यािव्य ह ैवक कोड-वमश्रण की वस्थवि में एक भाषा अथवा बोली के पिबांि, उपवाक्य िथा वाक्य 

में वकसी अन्य भाषा अथवा बोली की भावषक इकाइयों का वमश्रण होिा ह।ै इस दृवि से िखेा जाए िो 

आन्िःवाक्यीय वमश्रण अथाजि् कोड-वमश्रण की िो मखु्य वस्थवियाँ उत्पन्न होिी हैं: पहली, िेशीय वस्थवि वजसमें 

कोडगि वमश्रण केवल अपने िशे की भाषाओ ां के साथ होिा ह।ै जसैे: वहांिी-असवमया, वहांिी-बाांग्ला, सािरी-

असवमया, वहांिी-मराठी आवि। िसूरी, वविशेीय वस्थवि अथाजि ्वविशेी भाषाओ ां के साथ वमश्रण, मसलन वहांिी-

अांग्रेजी, वहांिी-फ्रें च, असवमया-अांग्रजी आवि। उिाहरण के िौर पर वनम्नवलवखि वाक्यों को िखे सकिे हैं- 

वस्थवि 1 (िशेीय वस्थवि): ‘श्रेणी-कोठा में िात्र-िात्री उपवस्थि हैं’ (वहांिी-असवमया)  

(उि वाक्य वहांिी में ह ैवकन्ि ुइसमें असवमया के िो शब्िों का प्रयोग कोड-वमश्रण की वस्थवि को िशाजिा ह।ै 

‘श्रेणी-कोठा’ और ‘िात्री’ असवमया शब्ि हैं वजनका अथज िमशः किा और िात्रा ह।ै) 

            ‘सबाइर माज ेगोइराम िोके मोरोम लाग ेजाय’ (सािरी-असवमया)            

(उि वाक्य असम के बागानों में बोली जाने वाली सािरी भाषा में ह।ै इसमें ‘मोरोम’ शब्ि असवमया भाषा का 

ह ैवजसका अथज प्रेम ह)ै 

वस्थवि 2 (वविशेीय वस्थवि): ‘मैं माकेट जा रही ह  ँकुि इम्पोटेन्ट काम ह।ै’ (वहांिी-अांग्रेजी) 

      ‘कोलगाड़ी में चापाइके ले आलो आसाम’/ ‘म्यवूजक बजाइके हाल्ला मचाइि’े (सािरी-अांग्रेजी) 

कोड-वमश्रण के कुि प्रमखु कारण वनम्नवलवखि हैं-  
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- वशिा के प्रचार-प्रसार के कारण कई बार यह िखेा जािा ह ै वक व्यवि वजस भाषा में औपचाररक 

वशिा ग्रहण कर रहा होिा ह ैउसके व्यवहार में वह िि हो जािा ह।ै इसी कारण बोलचाल के िम में 

उसकी मािभृाषा में उसकी वशिण भाषा के शब्िों का वमश्रण होने लगिा ह।ै 

- आजकल अांग्रेजी भाषा को सांभ्ाांि वगज की भाषा मानकर उसे ववशेष सामावजक प्रविष्ठा िी जािी ह।ै 

इसी कारण विा वकसी अन्य भाषा में बािचीि करिे हुए बीच-बीच में अांग्रेजी के शब्िों का प्रयोग 

कर गौरव महससू करिा ह।ै  

- कुि लोगों में अनायास ही वमवश्रि भाषा में बाि करने की आिि होिी ह।ै ऐसे में कोड-वमश्रण की 

वस्थवि एक सामान्य भावषक ववववििा-सी प्रिीि होिी ह।ै 

- कई बार वजस भाषा में सांप्रेषण हो रहा होिा ह ैउसमें उपयिु शब्ि मौजिू न होने के कारण सांप्रेषण में 

िसूरी भाषा के शब्ि-प्रयोग की आवश्यकिा पड़िी ह।ै  

- वस्थवि के सापेि ववषय, समय, सांिभज और सांबांि को ध्यान में रखिे हुए कई बार िकनीकी शब्िावली 

का प्रयोग करने से कोड-वमश्रण की वस्थवि उत्पन्न होिी ह।ै 

- ववजजि शब्िों के वलए ववशेष रूप से िसूरी भाषा के शब्िों के प्रयोग की वस्थवि िखेी जािी ह।ै कारण 

वक भाषा में कुि शब्िों का प्रयोग अश्लील माना जािा ह।ै अिः लोकलाज को ध्यान में रखिे हुए 

अपनी बाि को समझाने के वलए अन्य भाषा के शब्िों का सहजिा से प्रयोग वकया जािा ह।ै  

भाषा में कोड-वमश्रण की वस्थवि को वववनयवमि करने के वलए कुि प्रविबांि वनिाजररि वकये गये हैं- 

1. एक भाषा के बीच में िसूरी भाषा के सांबांिपरक उपवाक्य मान्य नहीं होिे हैं। यथा: ‘वह लड़का, 

whom you met yesterday, उसने परीिा में सवाजविक अांक प्राप्त वकये।’ 

2. एक भाषा के प्रथम उपवाक्य के बाि िसूरी भाषा के उपवाक्य का समछुचय बोिक वचह्न ही स्वीकायज 

ह।ै जसैे: ‘अछिे से पढाई करो नहीं िो I will punish you’ 

3. एक ही भाषा के िो वाक्यों के बीच वकसी अन्य भाषा के योजक वचह्नों का प्रयोग ववजजि ह।ै जसैे: 

‘मझु ेभखू लगी थी so मैंने खाना खा वलया’ 
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4. वहांिी भाषा के वाक्यों में अांग्रेजी के वनिाजरक, सांख्यासचूक अथवा िमसचूक शब्िों का प्रयोग नहीं 

वकया जाना चावहए। यथा- ‘That लड़का बहुि मिेावी ह’ै / ‘Nine ववद्याथी आज अनपुवस्थि हैं’ 

आवि। 

 कुलवमलाकर िेखा जाए िो कोड-वमश्रण हिे ुविा और श्रोिा िोनों को बािचीि के िौरान भाषाई ज्ञान की 

समान भावभवूम पर होना आवश्यक ह।ै कोड-वमश्रण में व्याकरवणक वनयमों को नहीं िोड़ा जा सकिा ह।ै जब 

कभी कोई व्यवि उछच वगज के व्यवि के साथ बािचीि करिा ह ैिो हम अक्सर िखेिे हैं वक वह अांग्रेजी वमवश्रि 

वहांिी का प्रयोग करिा ह।ै कोड-वमश्रण की इस वस्थवि में वाक्य-सांरचना और व्याकरवणक वनयम िोनों ही वहांिी 

भाषा के मान्य होिे हैं।              

* कोड-अिंतिण (Code Switching) 

कोड-अांिरण अथवा कोड-पररविजन एक ऐसी भावषक सांकल्पना ह ैवजसमें भाषा प्रयोिा एक कोड से 

िसूरे कोड की ओर अांिरण करिा ह।ै जब व्यवि एकाविक भाषाओ ां पर समान अविकार रखिा ह ैिो वह 

पररवस्थवि और सांिभज के अनुकूल सांप्रेषण में भाषाई पररविजन करिा ह।ै कोड-पररविजन में सामावजक सचूनाए ँ

अांिवनजवहि रहिी हैं। इस वस्थवि में विा और श्रोिा को भाषा का लगभग समान ज्ञान होना आवश्यक ह।ै कृष्ण 

कुमार गोस्वामी के शब्िों में कोड-पररविजन की पररभाषा दृिव्य ह-ै “कोड-पररविजन एक ऐसा भावषक रूप ह ै

वजससे भाषा की गविशीलिा और समवृि का पररचय वमलिा ह।ै इसका प्रयोग स्वछिांििा से नहीं वकया जािा 

वरन ्वस्थवि और सांिभज में इसका वनयांत्रण होिा ह।ै”
3 कोड पररविजन मलूिः अांिरवाक्यीय पररविजन (Inter-

sentential) की पररघटना ह।ै कोड-वमश्रण में जहाँ एक ओर एक भाषा की सांरचना में िसूरी भाषा के शब्िों 

का प्रयोग होिा ह ैवहीं कोड-पररविजन में िो वभन्न भाषाओ ां की व्याकरवणक व्यवस्थाओ ां का वमश्रण होिा ह।ै 

काचरू कोड पररविजन के सांिभज में कहिे हैं वक “कोड पररविजन एक कोड से िसूरे कोड में पररविजन को बिािा 

ह।ै कोड पररविजन वस्थवि सापेि, प्रकायज सापेि और व्यवि सापेि पररविजन ह।ै”4 कई बार ऐसी वस्थवि उत्पन्न 

होिी ह ैवजसमें विा अपनी बाि को एक भाषा में कहने में असहज महससू करिा ह।ै उस समय वह वकसी 

िसूरी भाषा के सहारे अपनी बाि परूी करिा ह।ै कोड-पररविजन की वस्थवि को वहांिी और अांग्रेजी भाषा के सांिभज 

में िखे सकिे हैं। जैसे: ‘मैं कह रही ह  ँन काम हो जाएगा, Don’t worry, मझुसे वजिना सांभव होगा मैं करँुगी, 
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Be Patient. Everything will be fine’। यहाँ यह भी ध्यान रखने योग्य बाि ह ैवक कोड-पररविजन के 

अांिगजि कोड-वमश्रण की वस्थवि भी सहज ही िखेी जा सकिी ह।ै  

कोड-पररविजन उपवाक्य, वाक्य िथा प्रोवि के स्िर पर होिा ह।ै प्रवसि समाजभाषाववि ्गल ‘कोड 

पररविजन को वािाजलाप की ऐसी नीवि मानिे हैं वजसका प्रयोग समहू-सीमा को स्थावपि या अवििवमि करने, 

अांिवयैविक सांबांिों को उनके अविकारों और आभारों के साथ वनवमजि, ववकवसि एवां पररवविजि करने के वलए 

वकया जािा ह।ै’ गल के शब्िों में “Codeswitching is a conversational strategy used to 

eastablish, cross or destroy group boundries; to create, evoke or change interpersonal 

relations with their rights and obligations.”5 कोड-अांिरण जसेै प्रकायाजत्मक सांिभज के कई कारण हैं-  

- कई बार अपनी बाि कहने में असमथजिा की वस्थवि में कोड पररविजन करना आवश्यक हो जािा ह।ै 

उपयिु शब्िों के अभाव में व्यवि िसूरी भाषा के प्रचवलि शब्िों को ग्रहण कर लेिा ह।ै  

- श्रोिा के भाषाई ज्ञान की सीमा को ध्यान में रखकर कोड पररवविजि करना आवश्यक होिा ह।ै 

- सामावजक प्रविष्ठा हिे ुकोड पररविजन कर लोग अपने आप को वशविि िथा आवभजात्य वगज से 

सांबांविि विखाने का प्रयास करिे हैं। 

- समाज में प्रभतु्वसांपन्न भाषा जसैे अांग्रेजी का अपनी भाषा के साथ प्रयोग करना सहज प्रववृि बन 

जािी ह।ै 

- कुि वववशि वियाओ ां िथा ववजजि (टैबू) शब्िों के वलए िसूरी भाषा के कोड का प्रयोग वकया जािा 

ह।ै 

- अपनी बािों पर अविररि बल िनेे अथवा स्पि उिर िनेे के उद्दशे्य से भी व्यवि कोड को पररवविजि 

करिा ह।ै 

कोड पररविजन के िमाम कारणों िथा पररवस्थवियों को ध्यान में रखकर इसके कुि रूपात्मक प्रविबन्ि भी 

वनिाजररि वकये गये हैं जो इस प्रकार हैं- 
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- कोड-पररविजन में वकसी एक भाषा के वाक्य के बीच िसूरी भाषा का सांबांिपरक उप-वाक्य मान्य नहीं 

ह।ै जसैे: ‘वह लड़का, who’s father is a business tycoon, मरेा परम वमत्र ह’ै। ऐस ेवाक्य कोड-

अांिरण की दृवि से शिु नहीं माने जािे हैं। 

- केवल उसी भाषा के योजक स्वीकायज वकये जाएांग ेवजस भाषा में वािाजलाप जारी होगा। जसैे: ‘मैं जाना 

िो चाहिी थी but नहीं जा पाई’/ ‘लोराटू पोढ़ाि इमान िबुजल that वह एकु बजुी ए नपाय’ (असवमया 

वाक्य) [अथज- वह लड़का पढ़ाई में इिना कमजोर ह ैवक वह कुि समझ ही नहीं पािा ह]ै इस िरह के 

वाक्य अशिु माने जािे हैं। 

- एक भाषा के उपवाक्य के बाि िसूरी भाषा के प्रयोग के अनसुार ही समछुचयबोिक वचह्नों का प्रयोग 

अवनवायज होिा ह।ै जसैे- ‘मैं स्टेशन पहुचँी, but train has left’/ ‘This place is so peaceful, 

हईेकारने मोई इयािे ओलोप हमय थावकम’ (अांग्रेजी-असवमया) । 

- वकसी एक भाषा के वनिाजरक वचह्नों का प्रयोग िसूरी भाषा में ववजजि ह।ै जसैे: अांग्रेजी के िमसचूक, 

सांख्यासचूक शब्िों का प्रयोग वहांिी में करना मान्य नहीं ह।ै     

कोड-पररविजन भावषक सांरचना का ऐसा प्रकायाजत्मक रूप ह ैजो भाषा के प्रिीकात्मक िथा अथजपरक 

भावों को प्रकट करने के साथ ही उसके सामावजक और वस्थविपरक सांिभों को उद्घावटि करिा ह।ै िरअसल, 

कोड-अांिरण भाषा-शलैी को एक नवीन रूप िथा सहजिा प्रिान करिा ह।ै कोड-अांिरण में वद्वभावषकिा व 

बहुभावषकिा की वस्थवि के कारण भाषा में प्रयवुियों का सांिभजगि और व्यावहाररक प्रयोग आसान हो जािा 

ह।ै कोड-अांिरण िो िरीके से होिा ह।ै पहला, शथथशतपिक कोड-अिंतिण वजसमें प्रयोिा वस्थवि के अनसुार 

अपनी बाि को स्पि िरीके स ेव्यि करने के वलए एक कोड से िसूरे कोड की ओर वस्वच अथाजि ्बिलाव 

करिा ह।ै यद्यवप यह बिलाव केवल भाषाई स्िर पर ही होिा ह ैसांिभज अथवा ववषयवस्ि ुके स्िर पर नहीं होिा। 

िसूरा,  क्षणापिक कोड अिंतिण वजसमें भाषाई पररविजन के साथ ववषय में भी पररविजन हो जािा ह।ै वकसी भी 

वस्थवि को पनुभाजवषि करने की वस्थवि में कोड बिलिा रहिा ह।ै यह भाषाई पररविजन सामावजक वस्थवियों द्वारा 

सांचावलि होिा ह,ै जसैे औपचाररक से अनौपचाररक, गांभीर-हास्य आवि के अनरुूप भाषा में पररविजन होिा 

ह।ै अिः कोड-पररविजन को यादृवछिक भाषाई प्रविया न कहकर व्यववस्थि और सांिभज-वनयांवत्रि भाषाई 

सांकल्पना के रूप में स्वीकारना अविक िकज सांगि होगा।     



33 
 

* कोड-बॉिोइिंग (Code Borrowing) 

अन्य भाषा या वविशेी भाषा के कुि ऐसे शब्ि जो आिार भाषा की शब्िावली के अन्यिम अांग बन 

जािे हैं, वजससे उन शब्िों की उत्पवि या उनके स्रोि का पिा ही नहीं चलिा ह।ै ऐसी वस्थवि को कोड बॉरोइांग 

कहिे हैं। जसैे- स्कूल, टे्रन, पेन आवि शब्ि अांग्रेजी के हैं िथा नर्र, इश्क, िकलीफ़, नजिीक आवि अरबी-

फारसी के शब्ि हैं, लेवकन अब ये शब्ि वहांिी भाषा में इस िरह से घलु-वमल गये हैं वक लोग इसका प्रयोग वहांिी 

भाषा की मलू शब्िावली की िरह करन ेलग ेहैं। इसी िरह पिुजगाली भाषा के कई सारे शब्ि वहांिी में प्रचवलि 

हैं वजनके उद्गम स्रोि की िरफ हमारा ध्यान ही नहीं जािा। जसैे- कमरा, आलपीन, गमला आवि। आर. ए. 

हडसन कोड बॉरोइांग की वस्थवि को ववशे्लवषि करिे हुए कहिे हैं वक “code-switching and code-mixing 

involved mixing languages in speech, borrowing involves mixing the systems 

themselves, because an item is ‘borrowed from one language to become part of the other 

language.”6 िरअसल, कोड बॉरोइांग यानी िसूरी भाषा से शब्िों को बॉरो या उिार लेन ेके कई कारण हैं जसैे 

वक बहुभावषकिा की वस्थवि, व्यवि की अपनी भाषा की शब्िावली में उपयिु शब्ि का मौजिू न होना, 

ववशेषकर िकनीवक शब्िावली के सांिभज में अविकिर भाषाएँ अभी पयाजप्त ववकवसि नहीं हुई हैं, आवि प्रमखु 

हैं। इस िरह अनायास ही वबना स्रोि भाषा के ज्ञान के िसूरी भाषा के शब्ि सवियों से भाषा में प्रयिु होने लगिे 

हैं। लगभग सभी भाषाओ ां में ऐसे अनेक शब्ि हैं जो वास्िव में उस भाषा के मलू शब्ि न होकर भी मलू शब्ि 

की भाँवि शब्ि-भांडार को समिृ करिे हैं।       

* भाषाद्वतै (Diglossia) 

भाषा कोई वनविि व्यवस्था नहीं ह ैबवल्क सामावजक व्यवहार में पररवस्थवि के अनकूुल यह बिलिी 

रहिी ह।ै यही कारण ह ैवक समाज में एक ही भाषा के एकाविक रूप प्रचवलि होिे हैं। चाल्सज ए. फग्यसूजन ने सन ्

1959 ई० में ‘Diglossia’ नामक लेख में इस भावषक वस्थवि का ववशे्लषण वकया। िरअसल, डायग् ोशसया 

अथाजि ्भाषाद्विै की वस्थवि में वववभन्न सांिभों में एक ही भाषा के िो वभन्न रूपों यथा- उछच कोड एवां वनम्न 

कोड का प्रयोग िखेा जािा ह।ै फग्यसूजन भाषाद्वैि को पररभावषि करिे हुए कहिे हैं वक “Diglossia is a 

relatively stable language situation in which, in addition to the primary dialects of a 

language (which may include a standard or regional standards) there is a very divergent, 
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highly codified (often grammatically more complex) superposed variety, the vehicle of 

a large and respected body of written literature, either of an earlier period or in another 

speech community, which is learned largely by formal education and is used for most 

written and formal spoken purposes but is not used by any sector of the community for 

ordinary conversation.”7 अथाजि ्‘भाषाद्विै अपेििया स्थायी भावषक वस्थवि ह ैवजसमें भाषा की प्रमखु 

बोवलयों के अविररि (वजनमें एक मानक िथा कई िेत्रीय मानक रूप भी सवम्मवलि होिे हैं) एक ववस्ििृ, 

अविव्यववस्थि (और प्रायः व्याकरण की दृवि से जवटल) िथा आरोवपि रूप होिा ह ैजो उससे पहले के युग 

या वकसी अन्य भाषा समिुाय की ववपलु सावहवत्यक सांपिा का वाहक बने, वजस ेव्यवि औपचाररक वशिा के 

माध्यम से सीख,े और जो औपचाररक सांिभों में और अविकिर लेखन में प्रयिु हो, लेवकन समाज में वकसी 

भी जगह सामान्य बािचीि में न व्यवहृि हो।’ भाषाद्वैि की वस्थवि में भाषा-प्रयोग के वजन िो रूपों को िखेा 

जािा ह ैउसे उछच कोड (high variety) और वनम्न कोड (low variety) कहा गया ह।ै भाषा के इन िोनों ही 

रूपों की अपनी-अपनी उपयोवगिा एवां पहचान ह।ै सामान्यिः वजन सामावजक वस्थवियों एवां सांिभों में एक रूप 

का प्रयोग होिा ह ैवहाँ िसूरे रूप का प्रयोग नहीं वकया जािा ह।ै  

भाषाद्विै की वस्थवि की व्याख्या के वलए फग्यसूजन ने चार भाषा-रूपों का चयन वकया। यथा: अरबी 

भाषा का उछच िथा वनम्न कोड, वस्वस जमजनी भाषा का मानक िथा वनम्न रूप, हिैी वियोल भाषा की फ्रें च 

िथा ग्रीक भाषा का उछच और वनम्न कोड प्रमखु ह।ै भारिीय सांिभज में भाषाद्विै की वस्थवि िीन भाषाओ ां में 

सहज रूप से िखेी जा सकिी ह।ै जसैे: बाांग्ला भाषा में साि ुभाषा (उछच कोड) और चवलि भाषा (वनम्न कोड), 

िेलगु ुभाषा में ग्रांवथका िेलुग ु(उछच कोड) िथा व्यावहाररक िेलगु ु(वनम्न कोड) और िवमल भाषा के िो रूपों 

में चेन्िवमल (उछच कोड) िथा पेछच ू(वनम्न कोड) प्रमखु हैं। उिाहरण के वलए बाांग्ला भाषा के उछच कोड व 

वनम्न कोड के वाक्य-प्रयोग को िखे सकिे हैं- 

- साि ुभाषा: ‘आवम जावछि’ (मैं चलिा/चलिी ह )ँ / ‘वबकाले अिरे गो घरे जिेे होबे’ (िोपहर में उनके 

घर जाना पड़ेगा)  

- चवलि भाषा: ‘आवम जाइिासी’/ ‘वबकाले ओगो घरे जाइिे होइबो’ आवि वभन्न रूप प्रचवलि हैं।  
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फग्यसूजन का यह मानना ह ैवक भाषाद्विै की वस्थवि उन भाषा समिुायों में विखायी ििेी ह ैजहाँ वशिा 

का प्रसार हुआ हो। इसीवलए भाषाद्विै की इन वस्थवियों में उछच कोड का प्रयोग आमिौर पर वशविि वगज को 

िशाजिा ह।ै भाषा का यह रूप सावहत्य, राजकाज आवि में प्रयिु होिा ह ैजबवक वनम्न कोड का प्रयोग आम 

जनमानस के बीच सामान्य बोलचाल के वलए होिा ह।ै इस भावषक वस्थवि के उत्पन्न होने के िीन प्रमखु कारणों 

का उल्लेख वकया गया ह:ै “(1) इस समिुाय के एक भाषा रूप में इस िरह का सावहत्य उपलब्ि होिा ह,ै जो 

परेू समिुाय के आिारभिू मलू्यों और साांस्कृविक ित्वों को समटेे रहिा ह,ै (2) इस प्रकार के समिुायों की 

सािरिा और वशिा की उपलब्ििा आवभजात्य वगज के वलए ही अविक होिी ह ैिथा (3) इस प्रकार के भाषा 

समिुायों में वगज-ववभाजन को कड़ाई के साथ िखेा जािा ह ैिथा वशि अथवा सावहवत्यक भाषा को आम लोगों 

की भाषा से िरू रखने के सायास प्रयत्न भी वकया जािा ह।ै”8 भाषाद्वैि के स्वरूप एवां वस्थवि का अध्ययन-

ववशे्लषण करिे हुए फग्यूसजन ने इसके नौ प्रकायों को रेखाांवकि वकया ह,ै जो वनम्न उवल्लवखि हैं- 

1. प्रकायग (Function): भाषाद्विै के उछच कोड और वनम्न कोड के प्रयोग का चयन सांिभजगि होिा ह।ै 

सही सांिभज में सटीक चयन न होने पर विा हास्य का पात्र बन सकिा ह।ै िोनों ही कोड के प्रकायज 

अलग-अलग हैं िथा इनमें अविव्यापन की वस्थवि नहीं के बराबर ह।ै अिः औपचाररक वस्थवि, लेखन 

कायज आवि में उछच कोड का प्रयोग िथा आपसी सांप्रेषण हिे ुवनम्न कोड का प्रयोग होिा ह।ै   

2. प्रशतष्ठा (Prestige): उछच कोड को सामावजक प्रविष्ठा प्राप्त ह।ै इसका अविकाविक प्रयोग समाज के 

वशविि वगज द्वारा प्रविष्ठा के योग्य सांिभों में वकया जािा ह ै वकन्ि ु वनम्न कोड के प्रयोगकिाजओ ां में 

हीनिाबोि नजर आिी ह ैवक व ेसही भाषा नहीं जानिे हैं।  

3. साशहशययक पििंपिा (Literary Heritage): हम िेखिे हैं वक उछच कोड में अविक से अविक सावहत्य 

रचे जािे हैं। यहाँ िक वक ित्कालीन सावहत्य की भाषा में भी परुाने शब्िों का प्रयोग होिा ह।ै ऐसे 

उछच कोड की भाषा के कारण सावहत्य प्रवसवि पािा ह।ै   

4. अजगन (Acquisition): भाषा-प्रयोिा उछच कोड का अजजन औपचाररक वशिा के माध्यम से करिा 

ह ैजबवक वनम्न कोड का अजजन पररवार और पररवशे की िेन ह।ै इस दृवि से वनम्न कोड ही वास्िववक 

मािभृाषा ह ैिथा उछच कोड अध्यारोवपि शलैी ह।ै     
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5. र्ानकीकिण (Standardization): वास्िव में उछच कोड के मानकीकरण का प्रयास वकया जािा ह ै

िथा वनम्न कोड को उछच कोड का ववकृि रूप मानकर वकनारे कर विया जािा ह।ै ऐसी िारणा ह ैवक 

उछच कोड ही वास्िववक भाषा ह ैअिः उसके व्याकरण, शब्िकोश आवि के वनमाजण पर बल विया 

जािा ह।ै   

6. थथाशययव (Stability): ऐसी मान्यिा ह ैवक भाषाद्विै की वस्थवि अत्यांि अस्थायी, अव्यववस्थि िथा 

िवणक होिी ह ैवकन्ि ुऐसा नहीं होिा ह।ै भाषाद्विै की वस्थवि लम्बे समय िक ववद्यमान रहिी ह।ै जसैे 

िवमल, बाांग्ला आवि भाषाओ ां में उछच कोड-वनम्न कोड के उिाहरण सवियों से प्रचवलि हैं। ध्यािव्य 

ह ैवक िोनों कोडों में व्याकरवणक व्यवस्था, शब्ि-चयन िथा उछचारण के स्िर पर पाथजक्य को िखेें िो 

ये िोनों कोड कुि हि िक वभन्न सांरचना वाली भाषा की प्रिीवि करािे हैं।     

7. व्याकिण (Grammar): भाषाद्विै की वस्थवि में उछच कोड की भाषा अविक जवटलिा से 

व्याकरवणक वनयमों से बँिी होिी ह ै वकन्ि ु वनम्न कोड उछच कोड की अपेिा अविक सरल और 

लचीली होिी ह।ै  

8. िब्दाव ी (Lexicon): सावहवत्यक दृवि से वनम्न कोड की िलुना में उछच कोड की शब्िावली 

अविक पररष्कृि होिी ह।ै जहाँ एक ओर वनम्न कोड की भाषा में आम बोलचाल की सामान्य 

शब्िावली अविक प्रयिु होिी ह ैवहीं उछच कोड की भाषा में मानक शब्िों के प्रयोग को प्राथवमकिा 

िी जािी ह।ै   

9. थवशनशर्क रूप (Phonology): वनम्न कोड की िुलना में उछच कोड में स्ववनवमक पररविजन अविक 

पररलविि होिा ह।ै यद्यवप कुि स्थानों पर भाषा के िोनों कोडों में स्ववनवमक भिे कर पाना आसान 

नहीं होिा। 

* शद्वभाशषकता (Bilingualism) 

सामान्यिः कोई भी व्यवि जब अपने भावों एवां ववचारों को िो भाषाओ ां में अवभव्यि करने में सिम 

हो िो उसे वद्वभाषी कहा जा सकिा ह।ै यानी िो भाषाओ ां का ववकल्पवि ्प्रयोग वद्वभावषकिा ह।ै वद्वभावषकिा 

की वस्थवि में मािभृाषा के समान योग्यिा िसूरी भाषा में भी होनी चावहए। वकन्ि ुमान्यिा यह भी ह ैवक चारों 

भाषाई कौशलों अथाजि ्सनुना, बोलना, पढ़ना और वलखना में से वकसी एक कौशल में भी मािभृाषा जसैी 
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िििा रखिा हो िो व्यवि वद्वभाषी कहलािा ह।ै ब्लूमफ़ील्ड के अनसुार “व्यवि जब िो भाषाओ ां का 

मािभृाषावि ् प्रयोग करिा ह ै िो वह वद्वभाषी होिा ह।ै”9 परन्ि ु हॉगने िो भाषाओ ां के साथजक प्रयोग को 

वद्वभावषकिा मानिे हैं। अथाजि ् वद्वभावषकिा का िात्पयज ह-ै िो भाषाओ ां का मािभृाषावि् ज्ञान और उनमें 

कुशलिापवूजक अवभव्यवि करने की योग्यिा। आज के समाज में व्यवि का केवल अपनी मािभृाषा के साथ 

जड़ुकर रहना सांभव नहीं ह।ै भारि जसैे बहुभाषी िशे में व्यवि सामावजक िरािल पर िसूरी भाषाओ ां के व्यवियों 

के सांपकज  में अवश्य आिा ह।ै इस भाषाई सांपकज  की वस्थवि में वह अपनी मािभृाषा के अलावा िसूरी भाषा का 

भी ज्ञान प्राप्त करिा ह ैइस भावषक वस्थवि को वद्वभावषकिा कहा जािा ह।ै उिाहरण के िौर पर ‘मझु ेयह डे्रस 

और इसकी मवैचांग ज्वेलरी खरीिनी ह’ै (वहांिी), ‘हावम उवार सांग ेटाउन जाबो’ (असवमया सािरी) इन िोनों ही 

वाक्यों में ‘डे्रस’, ‘मवैचांग ज्वलेरी’, ‘टाउन’ शब्ि अांग्रेजी के हैं। इन शब्िों के वलए आिार भाषा में मलू शब्ि 

प्रचवलि हैं िथावप सामावजक प्रभाव एवां िसूरी भाषा का ज्ञान होने के कारण यहाँ वद्वभावषकिा की वस्थवि 

उत्पन्न हुई ह।ै  

वद्वभावषकिा की वस्थवि सामावजक उपयोवगिा िथा प्रयोग-िेत्र के आिार पर अलग-अलग िखेी जा 

सकिी ह।ै जसैे बोवलयों के साथ िसूरी बोली अथवा भाषा का प्रयोग आवि। इस िरह से वद्वभावषकिा को 

वस्थवि सापेि िथा प्रयोिा के सापेि में रखकर अध्ययन वकया जा सकिा ह-ै  

- वस्थवि सापेि वद्वभावषकिा राष्ट्रीय स्िर पर िखेी जा सकिी ह ैवजसमें भाषा-प्रयोिा का वद्वभाषी होना 

अवनवायज नहीं होिा ह।ै जसैे भारि में राजकाज की भाषा वहांिी िथा अांग्रेजी ह।ै वकन्ि ुप्रत्येक भारिीय 

नागररक को इन िोनों भाषाओ ां का ज्ञान नहीं होिा ह।ै इसी िरह से यह जरूरी नहीं ह ैवक भाषा-प्रयोिा 

यवि िभुावषया हो िो राष्ट्र की सामावजक वस्थवि भी वद्वभाषी होगी।    

- प्रयोिा के सापेि में वद्वभावषकिा को वशिा, सामावजकिा िथा अवभप्रेरणा के स्िर पर िखेा जािा ह।ै 

कई बार व्यवि औपचाररक वशिण हिे ुिसूरी भाषा को अपनािा ह,ै िो वहीं कुि लोग सामान्य 

जीवन में सांप्रेषण की आवश्यकिा के अनरुूप बगरै वशिा के ही िसूरी भाषा का ज्ञान अवजजि कर लेिे 

हैं। इसी िरह से व्यवि सामावजकिा के स्िर पर व्यविगि अथवा समविगि उद्दशे्य की पवूिज हिे ुिसूरी 

भाषा को ग्रहण कर वद्वभाषी बन जािा ह।ै अवभप्रेरणा के स्िर पर कोई भी व्यवि उपकरणवािी िथा 

समग्रिावािी उद्दशे्य से अन्य भाषा को सीखिा ह।ै इसमें कई बार व्यवि अपने व्यवसाय अथवा 
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आत्मववकास के उद्दशे्य से िसूरी भाषा की उपयोवगिा को ध्यान में रखकर भाषा सीखिा व प्रयोग 

करिा ह ैिो वहीं कुि लोग िसूरी भाषा की सभ्यिा और सांस्कृवि को जानने-समझन ेके वलए भाषा 

सीखिे हैं।    

* बहभुाशषकता (Multilingualism) 

वकसी व्यवि को अपने समाज से इिर सांबांि स्थावपि करने के वलए अथवा वकसी समिुाय की 

सामावजक-साांस्कृविक पषृ्ठभवूम को समझने के वलए वनजी भाषाई व्यवस्था के िायरे से बाहर वनकलकर िसूरी 

भाषाओ ां का ज्ञान अवजजि करना पड़िा ह।ै इस िरह से व्यवि एकाविक भाषाओ ां के प्रयोग में सिम हो जािा 

ह।ै ऐसे में जब कोई व्यवि िो से अविक भाषाओ ां में कुशलिापवूजक अवभव्यवि करिा ह ै िो वह वस्थवि 

बहुभावषकिा कहलािी ह।ै िसूरे शब्िों में कहें िो कोई भी व्यवि जब अपनी मािभृाषा के अलावा एकाविक 

भाषाओ ां का ज्ञान रखिा ह ैिो वह बहुभाषी कहलािा ह।ै ध्यान रह ेवक यह किावचि आवश्यक नहीं ह ैवक 

व्यवि भाषा के चारों कौशलों में िि हो बवल्क यवि कोई व्यवि अपनी मािभृाषा के अलावा एक से अविक 

भाषाओ ां के चारों कौशलों में से वकसी एक कौशल में भी िि हो िो वह बहुभाषी ह।ै अथाजि बहुभाषी होने का 

अथज यह भी ह ैवक व्यवि अपनी मािभृाषा के अविररि वकसी िसूरी भाषा के वलवखि या उछचररि िोनों रूपों 

में से वकसी एक रूप को जानिा-समझिा हो। लेवकन यह जरूरी ह ैवक उसकी भाषाई िििा मािभृाषा के समान 

ही हो। बहुभावषकिा की वस्थवि को भारिीय सांिभज में अविक स्पििा से समझा जा सकिा ह ैकारण वक भारि 

न केवल एक बहुभाषी राष्ट्र ह ैअवपि ुइसका लगभग हर प्रिशे और समाज बहुभाषी ह।ै बहुभावषकिा की 

वस्थवि समाज और मनषु्य के प्रयोजनाथज उपजी ह।ै प्रत्येक व्यवि अपनी आवश्यकिानसुार वभन्न भाषाओ ां का 

सांिभजगि प्रयोग करिा ह।ै कविपय ववद्वान वद्वभावषकिा और बहुभावषकिा को एक ही वस्थवि के अांिगजि 

व्याख्यावयि करिे हैं। वाइनराइख और मकेै के अनसुार िो या िो से अविक भाषाओ ां का ववकल्पवि ्प्रयोग 

बहुभावषकिा ह।ै मकेै भाषा के प्रयोग पर बल िेिे हुए बहुभावषकिा को वयैविक मानिे हैं िथा सामावजक 

बहुभावषकिा को वयैविक बहुभावषकिा का समिुाय मानिे हैं। वकन्ि ुबहुभावषकिा की प्रकृवि व्यविपरक न 

होकर समिुायपरक होिी ह।ै क्योंवक वयैविक बहुभावषकिा की वस्थवि में एक भाषा-भाषी समिुाय में रहकर 

व्यवि वनजी आवश्यकिाओ ां अथवा ज्ञानविजन हिे ुअन्य भाषाओ ां का प्रयोग सीखिा ह।ै जबवक समिुायपरक 

बहुभावषकिा के अांिगजि पाररवाररक व्यवहार, िेत्रीय जन-व्यवहार, वशिा िथा िवैनक आचरण के सांिभज में 

एकाविक भाषाओ ां के व्यवहार की वस्थवि को िखे सकिे हैं। इस दृवि से बहुभावषकिा के िो प्रकायज हैं: पहला, 
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बाह्य प्रकायज वजसके अांिगजि भाषाई व्यवहार का िेत्र, भाषा-रूप, शलैीगि भावषक ववैवध्य आवि। िसूरा, 

आांिररक प्रकायज वजसमें व्यवि का अांिमजन उसे बहुभाषी बनाने में सहायक होिा ह।ै जसैे: स्वप्न की भाषा, मन 

में वकये गये वहसाब-वकिाब की भाषा, ईश्वरीय प्राथजना आवि सांभविः मािभृाषा अथवा वकसी िसूरी भाषा में 

हो सकिे हैं।    

भारिीय पररदृश्य में बहुभावषकिा की वस्थवि में भाषाई अांिववजरोि की वस्थवि नहीं के बराबर ह।ै कोई 

पररवार अपने भाषा-िेत्र से ववस्थावपि होकर वकसी िसूरे भाषाई समाज में बसिा ह ैिो उस वस्थवि में भी वह 

अपनी मािभृाषा को अनरुविि करिे हुए अत्यांि सहजिा से िसूरी भाषाओ ां का सांिभजगि प्रयोग करिा ह।ै 

अथाजि ्वनजी पाररवाररक मलू्यों का वनवजहन करिे हुए स्थानीय सामावजक मलू्यों को भी आत्मसाि करिा ह ै

िथा सामावजक व्यवहार हिे ुस्थानीय अथवा िेत्रीय बोली या भाषा का प्रयोग करिा ह।ै सामावजक स्िरीकरण 

के चलि ेएकाविक भाषा प्रयोग में भी उछच कोड िथा वनम्न कोड के भाषाई व्यवहार की वस्थवि को िेखा जा 

सकिा ह।ै इसके अलावा समाज के वशविि िथा उछचवगज द्वारा अांग्रेजी सांिवमि भाषा के प्रयोग स ेकोड 

वमश्रण, कोड अांिरण की वस्थवि उत्पन्न होिी ह।ै यानी वकसी भी समाज में बहुभावषकिा की प्रकृवि के सटीक 

ववशे्लषण हिे ुउस समाज के भाषाई कोश, कोड-वमश्रण, कोड-अांिरण, भाषा-अनरुिण िथा प्रयवुियों के प्रयोग 

का आांकलन करना होगा। बहुभाषी व्यवियों की िमिा के आिार पर बहुभावषकिा को वनम्न भिेों में ववभावजि 

वकया जा सकिा ह-ै 

- समानाविकृि बहुभावषकिा: जब िो से अविक भाषाओ ां में मािभृाषा के सामान अविकार हो िो ऐसी 

वस्थवि समानाविकृि बहुभावषकिा होगी।   

- सामावसक बहुभावषकिा: इस वस्थवि में वकसी एक भाषा में पूणज िििा होिी ह ैवकन्ि ुअन्य भाषाओ ां 

का व्यवहार मात्र सांप्रेषण िक ही सीवमि रहिा ह।ै अथाजि ्पणूज भावषक प्रयोग की िमिा अन्य भाषाओ ां 

में नहीं होिी।  

- प्रारांवभक बहुभावषकिा: मािभृाषा के अलावा अन्य भाषाओ ां का ज्ञान केवल ग्रहण िमिा िक सीवमि 

होिा ह ैिो यह बहुभावषकिा की प्रारांवभक वस्थवि होिी ह।ै  

- पणूज बहुभावषकिा: जब कोई व्यवि िसूरी भाषा का ज्ञान अवजजि करिा ह ैिो उस भाषा के व्यवहार 

की िमिा लगािार बढ़िी रहिी ह।ै जब भावषक व्यवहार की िमिा पणूजिः ववकवसि होकर मािभृाषा 
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के समान हो जािी ह ैयानी शब्ि, अथज, वाक्य, शलैी आवि स्िरों पर मािभृाषा के समान ही िििा 

ववकवसि हो जाए िो वह पणूज बहुभावषकिा कहलाएगी। 

* शपशजन (Pidgin) 

समाजभाषाववज्ञान में वपवजन भाषाओ ां की आवश्यकिा, इसके इविहास और इस भाषा को बोलन े

वाल ेभाषाई समहूों का अध्ययन वकया जािा ह।ै िरअसल, वपवजन भाषाओ ां का जन्म सांपकज  की आवश्यकिा 

के अनरुूप होिा ह।ै िो अथवा िो से अविक भावषक समिुायों में ववचार-वववनमय हिे ुएक समान िरािल पर 

नवीन भाषा की उत्पवि होिी ह।ै इस भाषा में वभन्न भाषाई समिुाय की मािभृाषा के पटु सवम्मवश्रि रूप में 

मौजिू होिे हैं वजसका प्रयोग एक वनविि सीमा के अन्िर वकया जािा ह।ै कुि लोग वपवजन भाषा को अपूणज 

भाषा कहकर नकार ििेे हैं। मलूिः सांपकज  के प्रयोजनाथज उपजी इस वपवजन भाषा को ववद्वानों ने अलग-अलग 

नामों से अवभवहि वकया ह।ै कुि लोग इसे वमवश्रि भाषा (Mix Language), सांविप्त भाषा (Reduced 

Language) िो वहीं कुि लोग अपभ्ि रूप (Corrupt) अथवा न्यनूिम व्याकरण (Minimum 

Grammar), बाल-भाषा (Baby-talk) कहिे हैं। हाइम्स का मानना ह ै वक ये भाषाए ँभाषा सांबांिी हमारी 

समझ के वलए  कें द्रीय महत्व रखिी हैं और उन अरबों लोगों के जीवन के वलए भी महत्वपणूज हैं वजन्हें इनकी 

उत्पवि के कारण समाज के हावशयाकृि वगज के रूप में िथा गलि िारणाओ ां से जोड़ विया जािा ह।ै विलचस्प 

बाि यह ह ैवक इसस ेसांबांविि वकसी भी िरह की सकारात्मकिा को मात्र वजज्ञासा िक सीवमि कर विया जािा 

ह।ै हाइम्स के शब्िों में “These language are of central importance to our understanding of 

language, central too in the lives of some millions of people. Because of their origins, 

however, their association with poorer and darker members of a society, and through 

perpetuation of misleading stereotypes…most interest, even where positive, has 

considered them merely curiosities.”10 ध्यािव्य ह ै वक ‘शपशजन’ शब्ि मलूिः अांग्रेजी शब्ि 

‘Business’ का पयाजय ह ैजो चीनी भाषा में वपवजन उछचररि होने लगा। अांग्रेज जब व्यापार करने चीन गए 

उस समय अांग्रेजी भाषा और चीनी भाषा के वमश्रण से सांप्रेषण हिे ुएक ववशेष प्रकार की अांग्रेजी भाषा ववकवसि 

हुई वजसे ‘शबजनेस इिंशग् ि’ कहा जाने लगा। इस भाषा में अांग्रेजी आिार भाषा थी और चीनी प्रभावक भाषा 

थी। आग ेचलकर इस प्रकार िो भाषाई समिुायों में सांपकज  हिे ुवकसी भी आिार भाषा पर प्रभावक भाषा के 

प्रभावस्वरूप ववकवसि भाषा को वपवजन नाम से अवभवहि वकया जाने लगा। भारिीय सांिभज में िखेें िो बम्बइया 
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वहांिी जो िमशः वहांिी और मराठी के वमश्रण से बनी भाषा ह,ै एक वपवजन भाषा ह।ै इसके अलावा राांची के 

बाजारों में प्रचवलि सांपकज  भाषा सािरी भी वपवजन भाषा का ही उिाहरण ह।ै  

 वपवजन एक ऐसी भाषा ह ै वजसका एकाविक भाषाओ ां के साथ सवम्मश्रण होने के कारण रूप एवां 

सांरचना के स्िर पर अदु्भि सरलीकरण हो चकुा ह।ै विा और श्रोिा के बीच सांप्रेषण हिे ुइस भाषा के शब्ि-

कोश इिने सांविप्त कर विये जािे हैं वक भाषा-शिुिा मायने नहीं रखिी ह ैऔर न ही य ेवपवजन भाषाए ँविा 

अथवा श्रोिा की मािभृाषा के रूप में वसवि प्राप्त करिी हैं। अथाजि ्वपवजन भाषा की उत्पवि का मलू औवचत्य 

बोिगम्यिा की दृवि से भाषा को आसान और सांविप्त बनाना ह।ै वपवजन भाषा को पररभावषि करिे हुए िमजपाल 

गाांिी कहिे हैं वक “वपवजन िो भाषाओ ां के सांपकज  से उदु्भि व ेभाषाए ँहैं जो िो भावषक समिुायों में परस्पर 

वववनमय की आवश्यकिा को लेकर उत्पन्न होिी हैं। एक ओर भाषाई स्िर पर वभन्न होन ेके कारण िथा िसूरी 

ओर ववचार-वववनमय की प्रबलिम आवश्यकिा के कारण िोनों अपनी-अपनी भाषाओ ां को व्याकरवणक 

सांरचना की शिुिा के प्रवि िरुाग्रह त्याग कर पारस्पररक बोिगम्यिा (mutual inteligibility) के वलए वजस 

भाषा को जन्म िेिे हैं उसकी सांरचना उनकी अपनी मलू भाषाओ ां की सांरचना से कहीं अविक सरल और सांविप्त 

होिी ह।ै भाषा के इसी रूप को ही ‘वपवजन’ की सांज्ञा से अवभवहि वकया गया ह।ै”
11 उनका यह भी मानना ह ै

वक वपवजन भाषा को वमवश्रि भाषा नहीं कहा जा सकिा ह ैक्योंवक इसमें िो भाषाए ँयाांवत्रक रूप से वमवश्रि नहीं 

होिीं, अवपि ुआिार भाषा में िसूरी भाषा के िबाव से पररविजन लविि होिा ह।ै प्रवसि भाषावजै्ञावनक हॉल 

की माने िो “आपसी सांपकज  में आने वाले समिुाय जब एक-िसूरे की भाषा सीखने या उसमें अवभव्यवि िमिा 

हावसल करने में असमथजिा महससू करिे हैं िब उन्हें वपवजन रूप की आवश्यकिा पड़िी ह।ै वपवजन में िोनों 

भाषा समिुायों की भाषाओ ां की भावषक ववशषेिाए ँवमली हुई रहिी हैं।”
12 वपवजन भाषा में एक भाषा प्रमखु, 

आिार अथवा ऊध्वजमखुी (dominant) भाषा होिी ह ैवजसके भाषाई ित्व अविक मात्रा में मौजिू होिे हैं िो 

वहीं िसूरी भाषा गौण अथवा अिोमखुी (inferior) भाषा होिी ह ैजो आमिौर पर कोई सामान्य िशेी भाषा 

होिी ह।ै भाषाववि ्समाररन ने वपवजन भाषा के कुल चार रूपों को रेखाांवकि वकया ह।ै पहला, व्यापाि भाषा 

(Trade Language) जसेै: पवूी अफ्रीका में स्वावहली भाषा, िविण अफ्रीका में हौसा भाषा, भारि में राांची 

के बाजारों में प्रचवलि सािरी भाषा आवि। िसूरा, सिंपकग  भाषा (Contact Language) जसैे: प्राचीन समय में 

ग्रीक में व्यवहृि ‘कोएन’ भाषा; िीसरा, अिंतिागष्ट्रीय भाषा (An International Language) उिाहरण के 

वलए विजमान की अांग्रेजी भाषा को िखे सकिे हैं। चौथा, सहायक भाषा (An Auxiliary Language) अथाजि ्
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कृवत्रम भाषा जसैे: यरूोपीय भाषाई ित्वों से बनी एस्परेंिो भाषा, वबजनेस इांवग्लश, मरेीटाइम इांवग्लश आवि। 

वपवजन भाषा के कुि सामान्य अवभलिण दृिव्य हैं- 

- वपवजन भाषा का जन्म सांप्रेषण की आवश्यकिा के कारण होिा ह ैअिः इसका व्यवहार सीवमि िेत्र 

में ही होिा ह ैिथा ये भाषाए ँवकसी की मािभृाषा नहीं बन पािी हैं। इसीवलए हम िखेिे हैं वक वपवजन 

भाषा के प्रयोिाओ ां की मलू भाषा िो कुि और ही होिी ह।ै   

- वपवजन मलूिः व्यावहाररक प्रयोजन िक सीवमि होिा ह ैवजसके कारण इसमें साांस्कृविक सांस्कार की 

कमी होिी ह।ै   

- वपवजन भाषाओ ां का कोई वनविि भाषा-समिुाय नहीं होिा ह।ै सामावजक प्रविष्ठा न वमलने के कारण 

ये औपचाररक प्रवशिण हिे ुउपयोगी नहीं होिी हैं।   

- वपवजन भाषा की सांरचना में वकसी भी पि का सांिेपीकरण िथा सािारणीकरण आवश्यकिानरुूप 

कर विया जािा ह।ै  

- वपवजन भाषाओ ां में व्याकरवणक वनयमों का लोप िेख जािा ह।ै वजसमें िो-िीन भाषाओ ां के व्याकरण 

का सरलीकृि रूप दृविगोचर होिा ह।ै    

- वपवजन भाषाए ँपयाजयवाची शब्िों का अध्याहार करिी हैं। इसीवलए वपवजन की शब्ि-सांपिा सीवमि 

होिी ह।ै     

* शियो  (Creole) 

सावहत्यशास्त्र में कहा जािा ह ैवक वबम्ब ही जब रूढ़ हो जािे हैं िो प्रिीक बन जािे हैं। ठीक इसी िरह 

जब वपवजन कालाांिर में वकसी समाज ववशेष की मािभृाषा के रूप में रूढ़ हो जाए िो उसे वियोल कहिे हैं। 

वियोल भाषा वपवजन का ही परविी रूप ह।ै अथाजि ्कालिम में जब कोई भी भाषाई समिुाय अपनी मािभृाषा 

को िोड़ वपवजन भाषा को ही िो-िीन पीवढ़यों से व्यवहार कर रहा होिा ह ैिो ऐसी वस्थवि में वह भाषा वियोल 

भाषा कहलाने लगिी ह।ै सरल शब्िों में कहें िो जब कोई समिुाय वपवजन भाषा को अपनी मािभृाषा के रूप 

में स्वीकार कर ले िथा इस भाषा के व्यवहार को व्यापकिा िे िो वह वियोल भाषा की सांज्ञा प्राप्त कर लेिी ह।ै 

वियोल भाषा समाज स्वीकृि िथा प्रविवष्ठि भाषा ह।ै वियोल भाषा में रूप-रचना िथा वाक्य-रचना का ववस्िार 
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हो जािा ह ैवजसके कारण वपवजन भाषा में जो िेत्र-सीमा वनिाजररि होिी ह ैवह इसमें टूटने लगिी ह।ै िमजपाल 

गाँिी के अनसुार “यही वपवजन उस समय ‘वियोल’ कहलाने लगिी ह ैजब िसूरी पीढ़ी इसे प्रारांवभक व्यवहार 

से ही मािभृाषा के रूप में स्वीकार कर लेिी ह ैऔर इसके व्यवहार िेत्र को व्यापकिा ििेे हुए बहुमखुी बना 

ििेी ह।ै इसी आिार पर वह वपवजन से अलग हो जािी ह।ै”13 वियोल भाषा के सांिभज में होल्म्स का मानना ह ै

वक “A creole is a pidgin which has expanded in structure and vocabulary to express the 

range of meanings and serve the range of functions required of a first language.”14 अथाजि ्

वियोल वपवजन भाषा का ही ववस्ििृ और स्थायी रूप ह ै वजसमें वपवजन की सांरचना और शब्ि-सांपिा का 

ववस्िार हो जािा ह ैिथा यह मािभृाषा का स्थान प्राप्त कर लेिी ह।ै वियोल भाषा की सामान्य ववशषेिाए ँइस 

प्रकार हैं-  

- प्रत्येक वियोल भाषा का आिार वपवजन भाषा ही होिी ह ै वकन्ि ुध्यािव्य ह ै वक वपजनीकरण की 

प्रविया सीवमि सािनों के साथ िसूरी भाषा को सीखने की होिी ह ैजबवक वियोलीकरण की प्रविया 

में सीवमि सािनों के साथ प्रथम भाषा सीखी जािी ह।ै अथाजि् वियोलीकरण वपवजन भाषा के सामान्य 

भाषा की ओर उन्मखु होने को इांवगि करिा ह।ै   

- इसमें ध्वन्यात्मक ववकल्पों को वववनयवमि कर विया जािा ह।ै 

- वियोल भाषा के प्रयोग-िेत्र िथा शब्ि-भांडार को ववस्िार विया जािा ह।ै भाषा को व्याकरण के 

वनयमों से अनशुावसि वकया जािा ह।ै  

- वियोल भाषा मािभृाषा के रूप में प्रविवष्ठि होकर अपने भाषाई समाज की सांस्कृवि की सांवावहका 

बन जािी ह।ै उिाहरण के िौर पर बम्बइया वहांिी को िखेें िो यह भाषा वस्िुिः वपवजन रूप में जन्मी 

भाषा ह ैवकन्ि ुअब यह वियोल भाषा के रूप में प्रविवष्ठि ह।ै इसी िरह नागावमज, नेफावमज, टोक 

वपवसन आवि का भी उिाहरण विया जा सकिा ह।ै  

- वियोल भाषा में औपचाररक प्रवशिण प्रावप्त हिे ुयथासांभव प्रयास वकया जािा ह,ै आवि।       
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* र्ानक भाषा (Standard Language) 

मानक भाषा का िात्पयज भाषा के पररवनवष्ठि रूप से ह।ै आमिौर पर सामान्य भाषा िवैनक व्यवहार में 

ववचार-वववनमय हिे ुप्रयिु होिी ह ैवजसमें वकसी भी िरह का व्याकरवणक िबाव नहीं होिा, परूी स्वछिन्ििा 

होिी ह।ै इसमें भाषा प्रयोिा के सामावजक स्िर-भिे, वशिा, आय ुआवि अनेक कारणों से भाषाई ववकल्पन 

अविक विखायी िेिा ह।ै यद्यवप भाषाई ववकल्पन भाषा के व्यावहाररक पि की वववशििा होिी ह ैजो समाज 

और पररवस्थवि के अनकूुल सिि पररवविजि होिी रहिी ह।ै वकन्ि ुऐसे भाषाई ववकल्पन एक वनविि सीमा िक 

ही भाषा-सौष्ठव को बढ़ािे हैं। अिः भाषा में व्याकरवणक अनुशासन, एकरूपिा िथा स्वायििा हिे ुकुि वनयमों 

को सवुनविि वकया जािा ह।ै समाज के अविकाांशिः वशविि वगज द्वारा भाषा के रूप का एक वनविि प्रविमान 

स्थावपि वकया जाना भाषा का मानकीकरण ह।ै प्रो० विलीप वसांह के शब्िों में “मानक भाषा, भाषा का वह 

सवु्यववस्थि रूप ह ैजो बहृि ्भाषा समिुाय द्वारा स्वीकृि हो, जो भाषा समिुाय के वलए प्रविष्ठा का ववषय हो 

िथा जो उसके वलए प्रविमान का काम करे।”15 ‘र्ानक’ शब्ि सांस्कृि के ‘मान’ शब्ि के वनकट ह,ै वजसका 

अथज ह ैमाप, मापिांड अथवा पमैाना। यह अांग्रेजी शब्ि standard के वहांिी पयाजय के रूप में व्यवहार में आिा 

ह।ै वहांिी में मानक भाषा का अथज ह ै– साि ुभाषा, टकसाली भाषा, पररवनवष्ठि या आिशज भाषा।  

वास्िव में मानक भाषा अपनी अनेक बोवलयों का एक रूप होिी ह ैलेवकन जब उनकी बोवलयों का 

रूप मानक भाषा कहलािी ह ैिब वह अपनी बोलीगि रूप से वनरस्ि हो जािी ह।ै वह अपने िेत्र ववशेष िक 

ही सीवमि नहीं रहिी ह ैबवल्क इसका प्रयोग हर िेत्र या िेश के लोग कर सकिे हैं। वशिा के िेत्र में, राजकीय 

कायज, पत्राचार, सावहवत्यक रचनाओ ां आवि में मानक भाषा का प्रयोग होिा ह।ै मानक भाषा के वलए एक वनविि 

व्याकरण िथा वनविि व्याख्या वनिाजररि की जािी ह ैिथा इसके अपने वनयम होिे हैं। साथ ही मानक भाषा का 

वलवखि एवां मौवखक रूप भी होिा ह।ै मौवखक रूप पर प्रिशे ववशषे का प्रभाव होिा ह ैवकन्ि ुवलवखि रूप 

प्रािवेशक प्रभाव से मिु होिा ह।ै मानक भाषा वववभन्न बोवलयों या ववभाषाओ ां की वववभन्निा में एकरूपिा या 

साांस्कृविक एकिा को प्रविवष्ठि करने में वनयोजक की भवूमका वनभािी ह।ै भोलानाथ विवारी मानक भाषा को 

पररभावषि करिे हुए कहिे हैं वक “मानक भाषा वकसी भाषा के उस रूप को कहिे हैं जो उस भाषा के परेू िेत्र 

में शिु माना जािा ह ैिथा वजसे उस प्रिशे का वशविि और वशि समाज अपनी भाषा का आिशज रूप मानिा 

ह ैऔर प्रायः सभी औपचाररक पररवस्थवियों में, लेखन में, प्रशासन और वशिा के माध्यम के रूप में यथासाध्य 

उसी का प्रयोग करने का प्रयत्न करिा ह।ै”16 व ेमानक भाषा को सामावजक प्रविष्ठा के प्रिीक के रूप में स्वीकारिे 
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हैं। व ेकहिे हैं वक “मानक भाषा को इस रूप में भी समझा जा सकिा ह ैवक समाज में एक वगज होिा ह ैजो 

अपेिाकृि अविक महत्वपणूज होिा ह ैिथा समाज में उसी का बोलना-वलखना, उसी का खाना-पीना, उसी के 

रीवि-ररवार् अनकुरणीय माने जािे हैं। मानक भाषा मलूिः उसी वगज की भाषा होिी ह।ै”17 भाषा के मानकीकरण 

की प्रविया कुि प्रमखु चरणों से होकर सांपन्न होिी ह।ै पहला, वकसी भी भाषा के वववभन्न प्रािवेशक अथवा 

सामावजक रूपों में िमज, राजनीवि, सावहत्य आवि के आिार पर चयन वकया जािा ह।ै िसूरा, भाषा के रूप का 

चयन होिे ही वह भाषा िीरे-िीरे अपने िेत्र के बाहर प्रसाि पाने लगिी ह ैिथा सवजिेत्रीय और सवजव्याप्त हो 

जािी ह।ै िीसरे चरण में उस भाषा का प्रयोग वशिा, राजकाज, प्रशासन, सावहत्य, वमवडया आवि सभी िेत्रों में 

होने लगिा ह।ै मानकीकरण का अांविम चरण थवीकृशत ह,ै इसमें वकसी िेत्र अथवा समाज ववशषे में प्रचवलि 

भाषा-रूप को सामावजक प्रविष्ठा वमल जािी ह।ै अथाजि ्समाज के वशविि लोगों द्वारा स्वीकृवि प्राप्त कर वह 

भाषा, मानक भाषा के रूप में सवजमान्य हो जािी ह।ै इस दृवि से मानक भाषा के कुि प्रकायों का उल्लेख वकया 

जा सकिा ह-ै             

- वकसी िेत्र ववशषे में मानक भाषा की स्वीकृवि के बाि वह भाषा प्रयोिाओ ां को सामावजक-साांस्कृविक 

दृवि से एक सतू्र में बाँिन ेका काम करिी ह ै वकन्ि ुइसके ववपरीि मानक भाषा के प्रयोिाओ ां के 

अलावा अन्य भाषा के प्रयोिा अलगाव महससू करिे हैं। 

- मानकीकरण से भाषा के व्यवहार-िेत्र में ववस्िार होिा ह।ै इससे उस भाषा-िेत्र की सभी बोवलयों के 

प्रयोिाओ ां को अवभव्यवि हिेु एक सावजजवनक भाषा वमल जािी ह।ै 

- बोली अथवा उपबोली एक वनविि सीमा िक ही सांप्रेषण में सविय होिी ह ै वकन्ि ुमानक भाषा 

अवभव्यवि हिे ुबहुआयामी विशा प्रिान करिी ह ैवजस ेअविक से अविक लोग वलख और बोल सकें ।  

- मानक भाषा के प्रयोिाओ ां को उन लोगों की िलुना में ववशषे प्रविष्ठा और सवुविा प्राप्त होिी ह ै

वजनकी अपनी कोई मानक भाषा नहीं होिी ह।ै अथाजि ्वकसी बोली अथवा उपबोली के अल्पसांख्यक 

प्रयोिाओ ां में मानक भाषा का ज्ञान न होने की वस्थवि में हीनिा की ग्रांवथ विखयी ििेी ह।ै 

- मानक भाषा के रूप को एकरूपिा िथा स्थावयत्व प्राप्त होिा ह।ै लोग इसके भावषक और व्याकरवणक 

प्रयोग का शिुिा से अनपुालन करने लगिे हैं।   

 



46 
 

* भाषा-अनिुक्षण (Language Maintenance) 

भाषा अनरुिण का िात्पयज उन वस्थवियों से ह ैजहा ँसामावजक, मानवसक िबावों के बावजिू कोई 

भाषाई समाज अपनी भाषा के स्थान पर वकसी भी िसूरी भाषा के प्रयोग को रोकने हिे ुसांघषजरि रहिा ह।ै ऐसी 

वस्थवि में िोनों भाषाओ ां के बीच कमोबेश िनावपणूज और सांघषजशील वािावरण बना रहिा ह।ै कई बार यह 

िखेा जािा ह ैवक अपनी भाषा को अनरुविि करने के िम में िसूरी भाषा का भी सह-अवस्ित्व बरक़रार रहिा 

ह।ै आज के िौर में वजस प्रकार सामावजक-साांस्कृविक पररविजन के कारण भाषा प्रभाववि हो रही ह,ै ऐसी वस्थवि 

में बहुसाांस्कृविक और बहुभावषक िशेों में ववशषेकर भारि के सांिभज में हम भाषा अनरुिण की वस्थवि को 

स्पििः िखे सकिे हैं। भारि में कोई एक भाषाई समाज अपने मलू स्थान से प्रव्रवजि होकर वकसी िसूरे स्थान 

पर वनवास करिे हुए अपनी मािभृाषा के साथ-साथ िसूरी भाषा को भी िवज्जो ििेा ह।ै पठन-पाठन, रोजगार 

अथवा सांप्रेषण हिे ुिसूरी भाषा का प्रयोग िो वह करिा ह ैलेवकन अपने घर-पररवार, सांगे-सांबांवियों के बीच 

मािभृाषा का व्यवहार कर वह अपनी भाषा को पीवढ़यों िक अनरुविि करिा ह।ै भाषा अनुरिण के सांबांि में 

पालस्टन यह कहिे हैं वक “वकस मात्रा िक यह िशेी वगज वद्वभाषी हो पािा ह ैयह इस बाि पर वनभजर करिा ह ै

वक उनके वलए वकस सीमा िक अांग्रेजी आजीववका की भाषा बन सकिी ह ैऔर मािभृाषा अनरुिण सांभविः 

इस बाि पर वनभजर करिा ह ैवक व ेवकस मात्रा िक एकीकरण का प्रविरोि कर पािे हैं।”18 भारिीय समाज में 

जािीय अलगाव का एक प्रमखु आिार भाषा ह।ै इसवलए भारि के ववस्थावपि समिुाय के लोग अपनी भाषा 

का अनरुिण करिे हुए वभन्न भाषाओ ां के प्रयोग में सहज होिे हैं। मसलन असम राज्य की चाय जनगोष्ठी में ही 

कुि ऐसे जािीय अथवा आविवासी समिुाय के लोग हैं जो ववस्थावपि होकर असम में आ बसे वकन्ि ुविजमान 

में पाँचवीं-िठी पीढ़ी िक व ेअपने घरेल ूजीवन में मािभृाषा का प्रयोग कर रह ेहैं िथा पठन-पाठन अथवा अन्य 

प्रयोजनों हिे ुप्रमखु रूप से असवमया भाषा का व्यवहार करिे हैं। भाषा अनरुिण को लेकर पांवडि की यह 

िारणा वक “भारिीय सांिभज में भाषा अनरुिण एक प्रविमान ह”ै
19 अन्य ववस्थावपि समिुायों की िरह असम 

की चाय जनगोष्ठी के उन समहूों के सांिभज में सटीक सावबि होिी ह ैवजनमें मािभृाषा और अन्य भाषा का सह-

अवस्ित्व बना रहिा ह।ै कुलवमलाकर यह कहना गलि नहीं होगा वक भाषा-अनरुिण की वस्थवि में कोई भाषा 

वकसी िसूरी भाषा की अपेिा राजनीविक, सामावजक और साांस्कृविक दृवि से अविक बलविी होिे हुए भी 

अपने अवस्ित्व को बचाए रखने के वलए सांघषज करिी ह।ै अगर कोई भोजपरुी भाषी पररवार अपना मलू स्थान 

िोड़कर असम में काफी समय से वनवास करिा ह,ै और वह असम में रहने के बावजिू भी अपनी भाषा को 
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अपने पररवार और अपने समिुाय में प्रयोग करके अनरुविि रखिा ह ैिो यह भाषा-अनरुिण की वस्थवि ह।ै 

यानी ‘वववभन्न सामावजक एवां मनोवजै्ञावनक िबावों के बावजिू भी अपनी भाषा को बचाए रखने का प्रयास’ 

ही भाषा-अनरुिण ह।ै इसमें ववस्थावपिों द्वारा व्यवहृि भाषा िथा िसूरी भाषा के बीच समाज सांिवभजि भाषाई 

प्रकायाजत्मक भवूमका के वनवजहन हिे ुआपसी सांघषज नहीं होिा ह।ै   

* भाषा-शवथथापन (Language Shift) 

भाषा-ववस्थापन का अथज सीिे शब्िों में, एक भाषा की जगह वकसी िसूरी भाषा के प्रयोग को समझना 

चावहए। रवींद्रनाथ श्रीवास्िव के अनसुार भाषा-ववस्थापन का अथज ह ै“एक कोड के स्थान पर िसूरे कोड का 

प्रयोग।”20 भाषा-ववस्थापन की वस्थवि में सामाजीकरण की प्रविया के िौरान ववस्थावपि समिुाय अपनी भाषा 

को स्वछेिा से अथवा मजबरून त्यागकर वकसी अन्य भाषा का प्रयोग करिा ह।ै भाषा ववस्थापन में ववस्थावपिों 

द्वारा वकसी अन्य भाषाई समाज के जीवन मलू्यों को अपनाने के प्रवि उत्सकुिा िथा ित्परिा विखायी िेिी ह।ै 

इस वस्थवि में कई भाषाए ँिसूरे प्रभतु्वशाली भाषाओ ां के सम्मखु आत्मसमपजण कर ििेी हैं अथाजि ्अपनी भावषक 

अवस्मिा का ववलयन उस िसूरी भाषा में कर ििेी हैं। गौरिलब ह ैवक भाषाओ ां के प्रवि सामावजक असमानिा 

के भाव के कारण भाषा-अनरुिण अथवा भाषा-ववस्थापन जसैी वस्थवि उत्पन्न होिी ह।ै भाषा-ववस्थापन में 

वकसी एक भाषा के सम्मखु िसूरी भाषा को शवि सांपन्न मानकर उसे वरीयिा विया जािा ह।ै विजमान समय में 

सामावजक, साांस्कृविक, आवथजक, राजनीविक आवि वभन्न कारणों से भाषाई वचजस्व की वस्थवि सहज दृिव्य 

ह।ै इसके अांिगजि हम यह भी िखेिे हैं वक वकसी एक वचजस्ववािी समिुाय की सामावजक वस्थवि, प्रभिुा के 

प्रवि आकवषजि होकर अल्पसांख्यक ववस्थावपि समिुाय अपनी मािभृाषा को समवपजि कर बलविी भाषाई 

समाज में शावमल होना चाहिा ह।ै ब्लमूफ़ील्ड भाषा ववस्थापन को अमरेरका के ववस्थावपि समिुायों के सांिभज 

में व्याख्यावयि करिे हुए कहिे हैं वक “कुि लोग वविशेी भाषा के वलए अपनी भाषा को पणूज रूप से त्याग ििेे 

हैं। इस समय वह वस्थवि अमरीका के ववस्थावपिों में िेखी जा सकिी ह-ै उन्होंने भाषा का ववस्थापन वकया ह:ै 

उनके सांप्रेषण का एकमात्र माध्यम अांग्रेर्ी ह ैऔर उनके वलए यह उनकी िशेी भाषा न होकर ििक भाषा ह।ै”21 

अमरेरका के ववस्थावपिों में सांबांि के यह िखेा जािा ह ैवक वहृिर अांग्रेजी समाज अपना वचजस्व और प्रभतु्व 

कायम करके शासन करना चाहिा ह।ै इस भाषा का आजीववका के सांसािनों पर आविपत्य होिा ह।ै इसीवलए 

अविशावसि समिुाय कई बार भाषाई सांघषज करिा नर्र आिा ह।ै सांघषज की ऐसी वस्थवि में मािभृाषा का 

ववस्थापन बहुि ही िीमी गवि से होिा ह।ै कुि सीवमि सांिभों में भाषा-व्यवहार में एक कोड के बिले िसूरी 
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भाषा का कोड प्रयिु होिा ह।ै इसे आांवशक ववस्थापन भी कह सकिे हैं। िो वहीं िशेी भाषा के पणूजिः उन्मलून 

की वस्थवि में ििक भाषा मािभृाषा का स्थान ले लेिी ह ैऔर सभी प्रयोगगि सांिभों में ििक भाषा ही व्यवहृि 

होने लगिी ह।ै भाषाई ववस्थापन की यह वस्थवि पणूज भाषा-ववस्थापन कहलािी ह।ै इसमें प्रवासी एवां अविशासी 

भाषाई समाज का एकीकरण हो जािा ह।ै उिाहरण के िौर पर अमरेरका के ववस्थावपि समिुाय की पहली पीढ़ी 

अपनी मािभृाषा को अनरुविि करिी ह ैवकन्ि ुिसूरी पीढ़ी मािभृाषा के साथ-साथ अांग्रेजी का प्रयोग करिी 

ह।ै लगभग िीसरी-चौथी पीढ़ी िक आिे-आिे मािभृाषा ववस्मिृ हो जािी ह ैऔर उस समाज के लोग अांग्रेजी 

भाषी समाज के साथ जड़ु जािे हैं। ध्यािव्य ह ैवक भाषा ववस्थापन की प्रारांवभक वस्थवि में िसूरी िथा कमोबेश 

िीसरी पीढ़ी मािभृाषा के साथ-साथ गहृीिा भाषा का प्रयोग करिी ह।ै यह पररवस्थवि भाषाई ववलयन की ओर 

अग्रसर हो रही होिी ह।ै इसके बाि मािभृाषा केवल िािा-िािी से बािचीि िक सीवमि हो जािी ह।ै विृजनों 

की मतृ्य ुके पिाि ्मािभृाषा का प्रयोग भी समाप्त ही हो जािा ह।ै इसी िरह से भारि के असम प्राांि में िखेा 

जाए िो यहाँ प्रव्रवजि भोजपरुी भाषी, चाय जनगोष्ठी आवि समिुायों में कुि ऐसे ववशषे वगज हैं जो विजमान में 

अपनी मािभृाषा को ववस्थावपि कर असवमया भाषा को पणूजिः स्वीकार कर चकेु हैं िो कुि लोग आज भी 

अपनी मािभृाषा का प्रयोग सीवमि िेत्रों में मौवखक व्यवहार में करिे हैं।                   

* भाषा-र्यृयु (Language Death) 

भाषा की जीवांििा िवैनक व्यवहार से बनी रहिी ह।ै भाषाई सांघषज में हम कई बार िखेिे हैं वक एक 

भाषा पणूजिया ववलपु्त या समाप्त हो जािी ह।ै इसे ही भाषा-मतृ्य ुकहिे हैं। अथवा वकसी भाषा के सभी प्रयोिाओ ां 

की मतृ्य ुहो जाने से वह भाषा भी मिृप्राय हो जािी ह।ै कहन ेका िात्पयज यह ह ैवक ववैश्वक सांिभज में वकसी भी 

भाषा के आवखरी प्रयोिा या मलू विा की मतृ्य ुउस भाषा की मतृ्य ुका सचूक ह।ै मसलन ऑस्टे्रवलया के 

मिुजठुवनरा भाषा-भाषी अांविम व्यवि की मतृ्य ुके बाि इस भाषा को मिृ घोवषि कर विया गया। इसी िरह से 

स्कॉच, मकै्स, जावाज, गोवथक, कॉवप्टक आवि भाषाए ँमिृ भाषा हैं। भाषा प्रमखुिः भाषाई वचजस्ववाि की चपेट 

में आकर िम िोड़ ििेी ह।ै इसके अलावा पीढ़ी-िर-पीढ़ी वकसी भाषा का िीरे-िीरे प्रयोग समाप्त होना, अचानक 

वकसी भाषा के व्याकरण िथा शब्ि-सांपिा को बिल विया जाना अथवा भाषा में वकसी अन्य भाषा के 

अत्यविक शब्िों को ग्रहण करना आवि अनेक कारणों से भाषा मतृ्य ुकी ओर अग्रसर होने लगिी ह।ै  
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* भाषा-शनयोजन (Language Planning) 

भाषा-वनयोजन का िात्पयज ह ैवकसी भी िशे अथवा राष्ट्र की भाषा से सांबांविि सभी समस्याओ ां के 

समािान हिे ुयोजनाए ँबनाना िथा उसका यथोवचि वियान्वयन होना। भाषा-वनयोजन में प्रमखु रूप से बहुभाषी 

समाज हिे ुराजभाषा, राष्ट्रभाषा के चयन के साथ ही एकाविक भाषाओ ां में होने वाले भावषक सांघषज के समािान, 

मानकीकरण और आिवुनकीकरण आवि ववषयों पर अविक बल विया जािा ह।ै भाषा-वनयोजन का सवजप्रथम 

सांकल्पनात्मक प्रयोग सन ्1957 ई० में प्रवसि भाषाववि ्वाइनराइख ने कोलांवबया ववश्वववद्यालय में आयोवजि 

‘भाषा वनयोजन’ सांगोष्ठी में वकया था वकन्ि ुसन ्1979 ई० में इस ववषय के सैिाांविक एवां व्यावहाररक पि को 

ववस्िार िनेे का कायज भाषाशास्त्री हॉगने ने वकया। प्रो० विलीप वसांह भाषा-वनयोजन के सांिभज में अपना मांिव्य 

रखिे हुए कहिे हैं वक “भाषा वनयोजन एक ऐसा िेत्र भी ह ैजो राज्य शासन के भीिर प्रयोग में आने वाले कोडों 

की सांरचना और उनके प्रकायाजत्मक वनिाजरण िोनों पिों को परूा करने के वलए सरकारी प्रयासों का मागज प्रशस्ि 

करिा ह,ै रास्िा विखािा ह।ै हम यह भी कह सकिे हैं वक भाषा-वनयोजन का मखु्य कायज वकसी समाज के उन 

िेत्रों की पहचान करना भी ह ैवजनमें वह भाषा सांसािनों का प्रयोग करना चाहिा ह।ै”
22 भाषा- वनयोजन में 

प्रमखु रूप से िीन वबन्िओु ां पर ववशेष ध्यान विया जािा ह:ै पहला, भाषा-सांबांिी समस्याओ ां की पड़िाल करिे 

हुए उसके समािान हिे ुवनणजय लेना। इसके अलावा समस्या की प्रकृवि के अनकूुल नीवियों को लाग ूकरना। 

िसूरा, भाषा-समस्या के समािान हिे ुउद्दशे्य कें वद्रि नीवियों का वनिाजरण करना िावक भाषा-वनयोजन सवुनविि 

हो। िीसरा, भाषा-समस्या के समािान के वलए एकाविक उपायों का होना आवश्यक होिा ह।ै िावक समस्या 

के प्रकार और प्रकृवि को ध्यान में रखकर भाषा-वनयोजन हिे ुववशषे पररवस्थवियों में ववकल्प मौजिू हों। भाषा-

वनयोजन की समस्या को उसके समािान की प्रविया के साथ जोड़िे हुए न्यसु्िेपनी ने चार प्रमखु चरण बिाये 

हैं-  

1. वकसी भी िेत्र में एकाविक भाषाओ ां के प्रयोग की वस्थवि में कोड चयन की समस्या उत्पन्न होिी है 

वकन्ि ुप्रयोग के स्िर पर समान रूप से सिम होने के बावजिू उस िेत्र में वकसी एक भाषा को अन्य 

की िलुना में अविक प्रविवष्ठि और ववकवसि मानकर उसे मानक कोड मान वलया जािा ह।ै ऐसी 

वस्थवि में कोड के चयन की दृवि से नीवि का वनिाजरण वकया जािा ह।ै वजस भाषा के माध्यम से सांप्रेषण 

अविक सरलिा से हो, वशिा िथा रोजगार, राजकाज आवि की दृवि स ेअविक सिम भाषा के 

अनरुूप ही नीवियाँ वनिाजररि की जािी हैं।  
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2. भाषा-व्यवहार में ववकल्पन के कारण भाषा सिि गविमान और पररविजनशील रहिी ह ैवकन्ि ुभाषाई 

ववकल्पन को एक वनविि पररवि में रखकर उसे सांिवुलि रखना अत्यावश्यक ह।ै इसके समािान के 

वलए कोडीकरण (Codification) की प्रविया अपनायी जािी ह।ै इस प्रविया के अांिगजि वलवप के 

स्िर पर ध्ववन, शब्ि, पि आवि के रूप को सवुनविि वकया जािा ह।ै अथाजि ्वलवप का मानकीकरण 

वकया जािा ह ैवजसका व्याकरणगि एवां कोशगि प्रयोग होिा ह।ै 

3. ववज्ञान एवां िकनीकी िेत्र में नये आववष्कारों, अविारणाओ ां के ववकवसि होने के साथ भाषा-प्रयोग 

ववस्िार की माँग करिा ह।ै अिः भाषा के प्रयोग एवां प्रसार हिे ुउसमें नवीनिा लाना आवश्यक हो 

जािा ह।ै इसके वलए भाषा में अन्य भाषाओ ां से सांिवुलि मात्रा में शब्िावली िथा नयी अवभव्यवियों 

का समावशे करना चावहए।  

4. समय के साथ भाषा-व्यवहार की कई शवैलयाँ ववकवसि होने लगिी हैं वजसका प्रयोग अलग-अलग 

समाज व िेत्र के लोग करिे हैं। इन वभन्न शवैलयों का ववभिेीकरण और सांविजन होना चावहए।           

वफशमनै ने भाषा-वनयोजन के प्रारूप को पाँच स्िरों में ववभावजि वकया ह।ै “(1) व्याकरण की समस्ि 

इकाइयों का मानकीकरण, (2) भाषा-व्यवहार और भाषा-वशिण के वलए मानक/अमानक की पहचान, (3) 

वभन्न प्रकार के कोष-वनमाजण में मानक और उसके भिेों का सांकेि, (4) विजनी सांशोिन और पररविजन िथा (5) 

पाररभावषक शब्िावली वनमाजण और उसका वनिाजरण।”23 इसमें भाषा के वनयोजन हिे ुिो पि महत्वपणूज हैं- 

पहला, पि वनयोजन (Status Planning) िथा िसूरा, सामग्री वनयोजन (Corpus Planning) इसे भाषा-

उपचार और भाषा-सांशोिन भी कहा गया ह।ै सारिः भाषा-वनयोजन एक समाजभावषक प्रविया ह ैजो समाज 

में व्याप्त भाषा-सांबांिी समस्याओ ां के समािान के साथ ही भाषा-ववकास, प्रयोजनमलूक शैली िथा वशिा हिेु 

भाषा के रूप वनिाजरण आवि को व्यववस्थि करिा ह।ै इसवलए वफशमनै ने भाषा-वनयोजन को ‘भाषा समस्याओ ां 

का भाषाववज्ञान’ कहा ह।ै  

* प्रयशुक्त (Register) 

भाषा वववभन्न आयामों, सांिभों, प्रयोिाओ ां िथा प्रयोजनों के अनकूुल पररवविजि होिी रहिी ह।ै वभन्न 

भाषाई व्यवहार िेत्र जसैे वावणज्य-व्यापार, घर, कायाजलय, काननू, ववज्ञान, िकनीकी आवि में भाषा के 

प्रकायाजत्मक भिेों में वभन्निा िखेी जािी ह।ै वजन शब्िाववलयों का प्रयोग वावणज्यक िेत्र में होिा ह ैउनका 
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ववज्ञान अथवा कायाजलयी सांिभों में नहीं होिा ह।ै भावषक-व्यवहार में सांिभज के अनसुार भाषा के भिेों के 

अध्ययन हिे ुप्रयवुि की अविारणा मौजिू ह।ै अलग-अलग िेत्र में ववशेष पाररभावषक अथजयिु शब्िावली 

को प्रयवुि की सांज्ञा िी गयी ह।ै समाजभाषाववज्ञान में इन प्रयवुियों के माध्यम से वभन्न िेत्रों में होने वाले 

भावषक भिेों का शलैीगि एवां प्रयोगगि सांिभज-ववशे्लषण वकया जािा ह।ै रीड के अनसुार “कोई भी 

भाषावैज्ञावनक दृवि से समरूप वस्थवियों में समरूप व्यवहार नहीं करिा- वववभन्न सामावजक वस्थवियों में उसका 

व्यवहार (भावषक) बिलिा जािा ह।ै वास्िव में वह वववभन्न भाषा प्रयवुियों का प्रयोग करिा ह।ै”24 कोई भी 

व्यवि वभन्न सामावजक वस्थवियों में वभन्न भवूमकाओ ां का वनवजहन करिा ह।ै प्रयवुि की सांकल्पना को इन्हीं 

सामावजक भवूमकाओ ां के साथ जोड़िे हुए कैटफोडज कहिे हैं वक “प्रत्येक व्यवि अलग-अलग समय पर अलग-

अलग भवूमकाए ँवनभािा ह।ै वह पररवार का मवुखया या मोटर चालक, विकेट का वखलाड़ी या वकसी िावमजक 

समिुाय का सिस्य या जीव वचवकत्सा का प्रोफेसर आवि हो सकिा ह।ै इन भवूमकाओ ां के वनवाजह में वह वववभन्न 

भाषा रूपों का प्रयोग करिा ह।ै”25 प्रयवुि का प्रमखु आिार भाषा-व्यवहार के िेत्र ववशषे की वजै्ञावनक एवां 

िकनीकी शब्िावली िथा उसका व्याकरण होिा ह।ै प्रयवुि वविा एवां ववषय के सापेि सीवमि िेत्रों में प्रयिु 

होिी ह।ै यह व्यवि-वनरपेि होिी ह ैिथा इसमें भावषक सांरचना और शावब्िक अवन्ववि को अविक महत्व विया 

जािा ह।ै शब्िों के अथज िथा उसके प्रयोग सवुनविि होने के कारण ववषय की गांभीरिा को िेखिे हुए प्रयवुियों 

का प्रयोग भाषा में वकया जािा ह।ै प्रवसि भाषाववि ्हवैलडे ने ववषयगि, भवूमकागि और सांिभजगि प्रयोग के 

आिार पर भाषा-भिे की प्रयवुियों के िीन प्रमखु आयामों को िशाजया ह-ै 

1. वाताग क्षेत्र (Field of Discourse): इसके अांिगजि भाषा-रूपों के िकनीकी िथा गरै-िकनीकी प्रयोग 

के आिार पर प्रयवुि को तकनीकी और गिै-तकनीकी वगज में ववभावजि वकया गया ह।ै इसमें ववषय 

के वसिाांि के अनुरूप शब्िावली का प्रयोग होिा ह।ै यथा: वजै्ञावनक या िकनीकी  भाषा िथा 

सावहवत्यक भाषा आवि।    

2. वाताग-प्रकाि (Mode of Discourse): भाषा-व्यवहार के मौवखक एवां वलवखि रूप को आिार 

बनाकर प्रयवुियों को िो भागों में वनविि वकया जा सकिा ह।ै जसैे: वप्रांट वमवडया (अखबारों, 

पवत्रकाओ ां की भाषा) िथा इलेक्ट्रॉवनक वमवडया (रेवडयो, टेलीववजन की भाषा) आवि। 
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3. वाताग-िै ी (Style of Discourse): भाषा-प्रयोग की वस्थवि में व्यवि के सांबांिों िथा वस्थवि के 

आिार पर प्रयवुियों को औपचाररक एवां अनौपचाररक िो वगों में बाँटा जा सकिा ह।ै यथा: 

औपचाररक (सेवा में, भविीय जसैे शब्िों का प्रयोग होिा ह)ै िथा अनौपचाररक (वप्रय, वप्रये, 

आपका/आपकी) आवि।         

* प्रोशक्त (Discourse) 

प्रोवि एक समाजभावषक सांकल्पना ह ैजो सांप्रेषण, सांिशे की पणूजिा िथा आशय और अवभव्यवि की 

साथजकिा से सांबि ह।ै सावहत्य में प्रोवि के वलए ‘शवर्िग’ शब्ि प्रचवलि ह।ै सांरचनात्मक भाषाववज्ञान वाक्य 

को भाषा की सवोपरर इकाई मानिा ह ैवकन्ि ुसमाजभाषाववज्ञान में वाक्योपरर इकाई प्रोशक्त को भाषा की महिम 

इकाई माना जािा ह।ै वजस प्रकार रूवपम से शब्ि, शब्िों से पिबांि, पिबांि से उपवाक्य िथा उपवाक्यों से वाक्य 

रचे जािे हैं। उसी प्रकार एकाविक वाक्य व्यववस्थि रूप में जड़ुकर प्रोवि की रचना करिे हैं। वाक्य के माध्यम 

से सांकेिाथज को समझा जा सकिा ह ैवकन्ि ुविा के िात्पयज और सांपणूज बािचीि के अवभप्रेि को समझने के 

वलए प्रोवि की आवश्यकिा होिी ह।ै प्रो० रवींद्रनाथ श्रीवास्िव के अनसुार “सांप्रेष्य और सांप्रेषण की अांिवनजवहि 

आवश्यकिा को सािने वाली इकाई, वाक्य से ऊपर की इकाई होिी ह,ै वजस ेप्रोवि/पाठ के नाम से जाना जािा 

ह।ै प्रोवि की सांकल्पना, वाक्य की िो सीमाओ ां का अवििमण करिी ह-ै पहला, वह वाक्य को सांप्रेषण और 

सांवावििा का सांिभज प्रिान करिी ह ैऔर िसूरा, वह वाक्याथज को प्रयोगजन्य पररवस्थवियों से जोड़कर उसे 

प्रयोजनपरक बनािी ह।ै पररभाषा के रूप में कहा जा सकिा ह ैवक ‘प्रोवि, िात्पयजयिु सांसि वाक्यों की एक 

व्यववस्थि कड़ी ह ै वजसमें बँिकर सांप्रेष्य (प्रविपाद्य) अपना सावयव (पणूज) रूप ग्रहण करिी ह’ै।”
26 डॉ० 

भोलानाथ विवारी प्रोवि की सांकल्पना को महाकाव्य से द्योविि मानि ेहैं जो एकाविक वाक्यों का समछुचय 

ह।ै उनके शब्िों में “िकज पणूज, िमयिु और आपस में आिांररक रूप से ससुांबि, एकाविक वाक्यों की ऐसी 

व्यववस्थि इकाई को प्रोवि कहिे हैं जो सांिभज-ववशेष में अथजद्योिन की दृवि से पणूज हो।”
27 प्रोवि के स्वरूप एवां 

पररभाषाओ ां पर ववचार करन ेके पिाि ्इसकी कुि सामान्य ववशषेिाओ ां को इस प्रकार प्रस्ििु वकया जा सकिा 

ह-ै 
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- प्रोवि वाक्यों की सवु्यववस्थि और सवुनयोवजि इकाई ह।ै 

- सांसवि प्रोवि का अवनवायज गणु ह।ै अथाजि ्प्रोवि के सभी वाक्य आपस में सांबि होिे हैं और एक ही 

ववषय पर सांपणूज जानकारी को प्रेवषि करिे हैं। 

- प्रोवि के सभी वाक्य िात्पयजयिु होिे हैं। विा के भाषा-व्यवहार में प्रयिु होकर वनविि सांिशे और 

मांिव्य को उद्घावटि करिे हैं। ये अथजपणूज वाक्य ही प्रोवि को सारगवभजि बनािे हैं। 

- प्रोवि में आिांररक सांगवि होिी ह ैवजसके कारण रचना से सांकेिाथज के साथ-साथ ववशषे व पणूज अथज 

की प्रावप्त होिी ह।ै  

- प्रोवि का सांबांि प्रकायज से होिा ह,ै आकार से नहीं यानी प्रोवि के वलए यह जरूरी नहीं ह ैवक उसमें 

एकाविक वाक्यों का सांसि सांयोग हो बवल्क एक वाक्य की भी प्रोवि हो सकिी ह ैबशिे वक उसमें 

सांिशे प्रेषण की पणूज िमिा हो या कहें वक उस एक वाक्य में कई सारे सांिशे वश्लि हों। जसैे- ‘फूल 

िोड़ना मना ह।ै‘ यह एक वाक्य ह ैलेवकन अपने आप में प्रोवि ह ैक्योंवक इस वाक्य में कई सारे सांिशे 

वनवहि हैं। जसैे- फूल न िोड़ें। फूलों में भी जान होिी ह।ै फूल केवल िखेने के वलए हैं। फूल िोड़ना 

िांडनीय अपराि ह ै...आवि-आवि।   

- प्रोवि की सांरचना का मलूािार सांवाि ह।ै विा और श्रोिा के बीच सांिशे के सांप्रेषण में प्रोवि की 

साथजकिा व्याप्त ह।ै सांवाि की वस्थवि में विा और श्रोिा िोनों की भवूमकाए ँबिलिी रहिी हैं। इसके 

अविररि सांिशे, सांिभज, कोड िथा सरणी प्रोवि के अन्य महत्वपणूज घटक हैं।  

प्रोवि को वविा, कथन, प्रविभावगयों की वस्थवि आवि आिारों पर अलग-अलग भागों में ववभावजि 

वकया गया ह ैवकन्ि ुसमाजभावषक दृवि से प्रविभावगयों की सांवाि में सवियिा की वस्थवि के आिार पर प्रोवि 

का ववभाजन दृिव्य ह-ै   
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(वचत्र संख्या 1.1: प्रोवि का िर्गीकरण) 

वसैे िो भाषा में सांवावििा की वस्थवि की बनी रहिी ह।ै इसीवलए सैिाांविक रूप से भाषा-व्यवहार में 

सांलाप की वस्थवि मानी जािी ह ैवकन्ि ुअवभव्यवि की दृवि से िखेा जाए िो प्रोवि को िो प्रमखु भागों में बाँटा 

जा सकिा ह-ै 

1. सिं ाप: सांलाप की वस्थवि में विा और श्रोिा के बीच परस्पर सचूनाओ ां का आिान-प्रिान होिा रहिा 

ह।ै अथाजि ्सांलाप हिे ुविा और श्रोिा की भौविक उपवस्थवि अवनवायज ह ैिथा इन िोनों की भवूमकाएँ 

बिलिी रहिी हैं। विा कुि कहिा ह ैवजसके बाि श्रोिा उिर में अपना मांिव्य ििेा ह।ै इस प्रकार 

कभी विा श्रोिा बन जािा ह ै िो कभी श्रोिा विा की भवूमका अिा करिा ह ै वकन्ि ु इस िौरान 

भवूमकाओ ां में समानिा अपेविि ह।ै वािजलाप की वनयमसांवहिा में असमानिा की वस्थवि होने पर 

सांलाप की वस्थवि बाविि होिी ह।ै इसके अलावा िोनों ही प्रविभावगयों का अनभुवजगि ्समान होना 

चावहए। सांलाप को प्रविभावगिा के आिार पर िो उपवगों में ववभावजि वकया गया ह-ै   

a) शथथि सिं ाप: वस्थर सांलाप की वस्थवि में विा और श्रोिा के बीच सांप्रेषण में विया-प्रविविया नहीं 

होिी ह।ै केवल विा ही सविय रहिा ह,ै श्रोिा वबलकुल वनवष्िय अवस्था में रहिा ह।ै वह विा के 

कथन की प्रविविया में कुि भी नहीं कहिा ह।ै इस वस्थवि में विा के वलए श्रोिा कोई व्यवि ववशेष 

नहीं रह जािा ह।ै आमिौर पर औपचाररक बािचीि वस्थर सांलाप की वस्थवि को िशाजिे हैं। जसैे- किा 

प्रोवि

सांलाप 

वस्थर सांलाप

द्वयावभमखु 

वस्थर सांलाप

एकावभमखु

वस्थर सांलाप

गत्यात्मक

सांलाप 

एकालाप

वस्थर एकालाप
गत्यात्मक

एकालाप 
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में अध्यापन की वस्थवि में अध्यापक और ववद्यावथजयों के बीच का सांलाप। पनुः वस्थर सांलाप को भी 

िो भागों में ववभावजि वकया गया ह।ै यथा -  

i. द्वयाशभर्खु शथथि सिं ाप: इस वस्थवि में विा और श्रोिा एक-िसूरे की ओर अवभमखु होिे हैं 

वकन्ि ुइन िोनों की भवूमकाए ँनहीं बिलिी हैं। विा सवियिा से अपना मांिव्य प्रेवषि करिा ह ै

वकन्ि ुश्रोिा जवाब में भावषक प्रविविया न िकेर कुि आांवगक चेिाओ ां अथवा भाषिेर प्रिीकों 

के माध्यम से अपनी सहमवि-असहमवि अवभव्यि करिा ह।ै जसैे: मांचीय भाषण और श्रोिागण, 

मांवचि नाटक और उसके िशजकगण आवि।  

ii. एकाशभर्खु शथथि सिं ाप: इसमें विा और श्रोिा अलग-अलग व्यवि होिे हुए भी एक-िसूरे के 

अवभमखु नहीं रहिे हैं। इस सांलाप में केवल विा श्रोिा की ओर उन्मखु होिा ह।ै इसमें विा का 

लक्ष्य केवल सांिशे के प्रेषण िक सीवमि रहिा ह।ै श्रोिा द्वारा ित्काल व पणूज रूप से सांिशे के 

वडकोडीकरण को महत्व नहीं विया जािा ह।ै एकावभमखु वस्थर सांलाप में विा का उद्दशे्य सूचना 

िनेा अथवा मनोरांजन करना ह।ै जसैे: आकाशवाणी, िरूिशजन के समाचार, वािाज, अन्य ररकॉडेड 

सामग्री आवि।   

b) गययायर्क सिं ाप: इसमें विा और श्रोिा िोनों भौविक रूप में उपवस्थि रहकर अत्यांि िीव्रिा और 

सवियिा से अपनी भवूमकाए ँबिलिे हुए सांप्रेषण करिे हैं। यह वस्थवि प्रायः अनौपचाररक बािचीि 

में िखेी जािी ह।ै अथाजि ्विा-श्रोिा के बीच परस्पर भवूमकाओ ां के घाि-प्रविघाि की वस्थवि में 

अनौपचाररकिा अपेििया कम होिी ह ैवजससे बािचीि में गत्यात्मकिा बरक़रार रहिी ह।ै उिाहरण 

के िौर पर अनौपचाररक वमत्रवि ्वािाजलाप को िखे सकिे हैं।    

2. एका ाप: एकालाप में अवभव्यवि के स्िर पर िखेा जाए िो एक ही व्यवि विा और श्रोिा िोनों की 

भवूमकाए ँवनभािा ह ैवजसके कारण वनयम-सांवहिा अवनवायज नहीं होिी ह।ै िरअसल, एकालाप में भी 

सांलाप की वस्थवि िो होिी ह ैवकन्ि ुप्रविभागी एक ही होिा ह।ै एकालाप की वस्थवि में अपूणज वाक्यों 

के बीच के भावषक अांिराल भरने के िम में व्यवि स्वयां ही बोलिा और सनुिा ह।ै ‘स्व’ की सवियिा 

के आिार पर एकालाप को िो भागों में ववभि वकया जा सकिा ह:ै 
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a) शथथि एका ाप: वस्थर एकालाप की वस्थवि में व्यवि स्वयां अपनी बाि कहिे जािा ह ैिथा उसका स्व 

वनवष्िय अवस्था में रहिे हुए केवल श्रोिा बना रहिा ह।ै उिाहरण- वनिाांि एकाकीपन की वस्थवि में 

स्वयां से वकया गया सांवाि स्वगि कथन के अांिगजि आिा ह।ै    

b) गययायर्क एका ाप: इस वस्थवि में व्यवि और उसका स्व िोनों समान रूप से बािचीि में सविय 

रहिे हैं। िोनों की भवूमकाए ँभी बिलिी रहिी हैं। व्यवि अपने आप से ही प्रश्न करिा ह ैऔर उसका 

स्व सवियिा से उसका उिर िेिा ह।ै   

* पनुरुशक्त (Reduplication) 

यह एक ऐसी भावषक प्रववृि ह ैवजसमें एक ही शब्ि की िो बार आववृि होिी ह।ै भाषा में पनुरुवि की 

प्रयोजनीयिा के सांिभज अलग-अलग होिे हैं। ‘प्रत्येक’, ‘बहुि’, ‘अविररि’ िथा ‘अविकिा’ आवि भावों को 

यथास्थान िशाजने के वलए पनुरुवि का प्रयोग होिा ह।ै पनुरुवि के िीन भिे हैं- 

1. पणूग पनुरुशक्त: जहाँ एक ही शब्ि की ह -ब-ह  िो बार आववृि हो वहाँ पणूज पनुरुवि होिी ह।ै पणूज पनुरुवि 

में प्रयिु होने वाले िोनों ही शब्ि सांरचना और अथज की दृवि से पणूजिः समान होिे हैं। इनका कोशगि 

अथज होिा ह ैऔर भाषा में इसका स्विांत्र प्रयोग भी वकया जा सकिा ह।ै पूणज पनुरुवि का सांज्ञा के सांिभज 

‘प्रययेक’ और ववशेषण अथवा विया ववशषेण के सांिभज में ‘बहुत या  अशधकता’ के अथज में प्रयोग 

होिा ह।ै जसैे: ‘गाँव-गाँव, शहर-शहर में खबर फैल गयी’ (यहाँ ‘गाँव’ िथा ‘शहर’ शब्ि का िो बार 

प्रयोग ‘प्रत्येक’ के अथज को प्रकट करने के वलए वकया गया ह।ै) इसी िरह से ‘बार-बार वलखकर प्रयास 

करो’, ‘कोयल की मिरु-मिरु आवाज’ (यहा ँ‘बार’ िथा ‘मिरु’ शब्ि का िो बार प्रयोग िमशः 

‘अविकिा’ िथा ‘ववशेषण’ के रूप में हुआ ह)ै आवि। 

2. आिंशिक पनुरुशक्त: इसमें प्रयिु होने वाला िसूरा शब्ि पहले शब्ि की अपेिा आांवशक रूप से समान 

होिा ह।ै आांवशक पनुरुवि के िसूरे शब्ि का न िो कोई कोशगि अथज होिा ह ैऔर न ही भाषा में 

इसका स्विांत्र प्रयोग हो सकिा ह।ै इसका प्रयोग भाषा में ‘अशतरिक्त’ के अथज में होिा ह।ै उिाहरण: 

रोटी-वोटी, विल-ववल, प्यार-व्यार आवि। 

3. आविक्यबोिक पनुरुवि :- जहाँ समान अथज वाले िो अलग-अलग शब्िों का प्रयोग हो लेवकन िोनों 

ही शब्ि अलग-अलग भाषाओ ां के हों वहा ँआविक्यबोिक पनुरुवि होिी ह।ै इसमें प्रयिु िोनों ही 
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शब्िों का कोशगि अथज होिा ह ैिथा िोनों ही शब्ि भाषा में स्विांत्र रूप से प्रयोग वकये जािे हैं। जसैे: 

िन-िौलि (वहांिी-उिूज), कथा-कहानी(सांस्कृि-वहांिी), प्यार-मोहब्बि (वहांिी-उिूज), हाट- बार्ार 

(िशेज-फारसी) आवि। 

* टॉशपकीकिण (Topicalization)  

जब वकसी वाक्य-सांरचना में वाक्य के वकसी अांग ववशषे पर बल िनेे के वलए उसे उसके वनयि स्थान 

से स्थानाांिररि कर वाक्य के प्रारांभ में वस्थि कर विया जािा ह,ै िो ऐसी भावषक वस्थवि को टॉवपकीकरण कहिे 

हैं। उिाहरण के िौर पर ‘बाजार चलगेा ि’ू इस वाक्य में कमज को वाक्य के प्रारांभ में वलखा गया ह ैिथा उसके 

बाि विया और किाज ह,ै जो वक वहांिी की सामान्य वाक्य सांरचना ‘किाज+कमज+विया’ के अनसुार नहीं ह।ै यहाँ 

‘बाजार’ पर बल िनेे के वलए उसे उसके वनयि स्थान से स्थानाांिररि वकया गया ह।ै इसी िरह से ‘कोरा कागर् 

था ये मन मरेा’, बागावनया भाषा में ‘फुसलाई के वबवटश ेले आलो आसाम (फुसला कर वब्रवटश ले आय े

असम)’, ‘गलि बाि िईु कभी नाई बोलवब (गलि बाि िमु कभी न कहना)’ आवि वाक्यों को िखेा जा सकिा 

ह।ै इन सभी वाक्यों में प्रयिु वाक्य के अवयवों में ववशेष प्रभाव उत्पन्न करने हिे ु उनके व्याकरण सम्मि 

सामान्य स्थान से स्थानाांिररि कर विया गया ह ैअिः इन वाक्यों में टॉवपकीकरण की वस्थवि ह।ै   

उपयुजि सभी वववचेनों के आिार पर सारिः यह कहा जा सकिा ह ैवक समाजभाषाववज्ञान की वभन्न 

सांकल्पनाओ ां के माध्यम से वकसी भी भाषाई समाज में भाषा-व्यवहार के ववववि आयामों का सवाांगीण वववचेन 

वकया जा सकिा ह।ै समाज सापेि भाषा-व्यवहार में प्रयोिा की भाषा सांिभज के अनसुार बिलिी रहिी ह।ै 

समाजभाषाववज्ञान में इन भाषाई ववकल्पनों के अध्ययन-ववशे्लषण हिे ुकोड वमश्रण, कोड अांिरण, वद्वभावषकिा, 

बहुभावषकिा, प्रयवुि, प्रोवि, पनुरुवि, भाषाद्विै आवि उपकरणों का प्रयोग वकया जािा ह।ै इनके आिार पर 

विा-स्रोि के सांबांि, आय,ु वशिा, िमज, पेशा, वलांग, िेत्र, वववभन्न सामावजक वस्थवियों के सांिभज में सहजिा 

से जाना जा सकिा ह।ै कुलवमलाकर भाषा और समाज के अांिःसांबांिों की बारीक पड़िाल की जा सकिी ह।ै    
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